SISTEMA DE SEGURIDAD

SECCION I QS

INDICE

CINTURONES DE SEGURIDAD.......cuuvveieieiieeieeeeeeeeeee 2
PreCauCioNes .........cuviiiiiiieiiiee e 2
Cinturones de seguridad delanteros ..........cccccceevenee. 4

SISTEMA DE SEGURIDAD SUPLEMENTARIO

(SRS ettt 6
PreCauCioNesS ........cceviiiiiieiiiie e 6
PREPARACION ..ot 8
Configuracion del SRS........cccccve i 9
Pretensor del cinturén de seguridad con limitador
(o Lo T (o - DO PPTR PR 10
Tipo de airbag lateral incorporado ...........cccvveeeeennn. 10
Localizacion de componentes del SRS................... 11
Elementos de mantenimiento...........ccccevvveeviiiiineenn. 11
Unidad del sensor de diagndstico.........ccccvevnveenne. 12
Pretensor del cinturén de seguridad delantero....... 14
Sensor del airbag lateral (satélite) ............ccccveveneens 14

Maodulo de airbag del conductor y cable en
ESPITAL e 15

Mddulo de airbag del pasajero delantero................ 18
Mddulo de airbag lateral delantero............cc..c..oe. 20
Desecho del modulo de airbag y del pretensor

del cinturdn de seguridad...........cccccviveeiiiiiiiieneeenn, 21
Introduccion a los diagndésticos de averias............. 29
Cémo realizar diagnésticos de averias para una
reparacion rapida y adecuada.............cccceeveveeeennen. 32
ESquemMa. ..o 34
Esquema de conexiones - SRS -.........ccceecieeniiiinns 35
Comprobacién del funcionamiento del SRS ........... 39

(®)  Diagnésticos de averias sin CONSULT-II.... 40
®  Diagnésticos de averias sin CONSULT-II..... 49
Diagnésticos de averias: El testigo 6ptico del

"AIRBAG" N0 S€ aPaga.......cccevvvirrriiieeniiiiriiieeeeene 57
Diagnésticos de averias: El testigo 6ptico del

"AIRBAG" no se enciende ..........ccccceeeeriiiiiieneeennns 59
Diagnostico de COlSION........ccccvvviieiieiicneceee 60




CINTURONES DE SEGURIDAD

Precauciones

“AIRBAG” Y “PRETENSOR DEL CINTURO N DE SEGURIDAD” DEL SISTEMA DE
SEGURIDAD SUPLEMENTARIO (SRS)

El sistema de seguridad suplementario, como el “AIRBAG” y el “PRETENSOR DEL CINTURON DE
SEGURIDAD?”, utilizado junto con el cinturon de seguridad, ayuda a reducir el riesgo de que el conductor
y el pasajero delantero sufran lesiones graves en determinados tipos de colisiones. La composicion del sis-
tema SRS disponible en el NISSAN MODELO R20 es la siguiente (la composicién es distinta en funcion de
su destino y del equipamiento opcional):

Para colisién frontal

El sistema de seguridad suplementario consiste en un médulo de airbag para el conductor (ubicado en
el centro del volante), un médulo de airbag para el pasajero delantero (ubicado en el tablero de instru-
mentos del lado del pasajero), pretensores del cinturon de seguridad, una unidad de sensor de
diagndstico, un testigo Optico, una instalacién y un cable en espiral.

Para colision lateral

El sistema de seguridad suplementario consiste en un moédulo de airbag lateral delantero (ubicado en
el lateral exterior del asiento delantero), un sensor (satélite) de airbag lateral, una unidad de sensor de
diagndstico (uno de los componentes del sistema de airbag para una colisién frontal), una instalacion
y un testigo 6ptico (uno de los componentes del sistema de airbag para una colision frontal).

ADVERTENCIA:

Para evitar que el SRS quede en estado inoperativo (lo que aumentaria el riesgo de lesiones
personales o muerte en el caso de una colision la cual resultaria en el despliegue del airbag) todo
mantenimiento debe ser realizado por un concesionario NISSAN autorizado.

Un mantenimiento inadecuado, incluidos el desmontaje y montaje incorrectos del SRS, puede
producir lesiones personales debido a la activacion involuntaria del sistema.

No utilizar equipos de prueba eléctricos en los circuitos relacionados con el SRS, a menos que
se indique en este Manual de Taller. El cable en espiral y las instalaciones de cableado que estan
cubiertos con aislante amarillo ya sea antes de los conectores de la instalacién o en toda ésta,
estan relacionados con el SRS.

Precaucion para el servicio del cinturén de seguridad
PRECAUCION:

Antes de desmontar el conjunto del pretensor del cinturén de seguridad, desmontar el interrup-
tor de encendido, desconectar los dos cables de la bateria y esperar por lo menos 3 minutos.
No utilizar ningin equipo de prueba eléctrico para el conector del pretensor del cinturén de
seguridad

Comprobar el funcionamiento del sistema después de sustituir o volver a montar el conjunto del
pretensor del cinturén de seguridad o al conectar de nuevo el conector del pretensor. Consultar
“Comprobacion del funcionamiento del SRS” si desea informacion detallada. (RS-39

No desarmar la hebhilla o el conjunto de seguridad.

Sustituir los pernos de anclaje si estdn deformados o desgastados.

No poner nunca aceite en las lengletas ni en las hebillas.

No debe repararse ningun componente del cinturon de seguridad cuyo funcionamiento sea
cuestionable. Sustituir todo el conjunto del cinturén de seguridad.

Si la cincha estéa cortada, raida o con desperfectos, sustituir el conjunto del cinturén de seguri-
dad.

Al sustituir los cinturones de seguridad, utilizar un recambio original.

Después de una colision

ADVERTENCIA:

Después de una colision, inspeccionar todos los conjuntos de los cinturones de seguridad, inclui-

dos retractores y otros elementos relacionados.

NISSAN recomienda que todos los cinturones de seguridad usados en una colisién se sustituyan a
menos que la colision fuera de poca importancia y los cinturones no presenten desperfectos y sigan
funcionando correctamente. Si no lo hace, podria ocasionar lesiones graves en un accidente. Los
cinturones de seguridad no usados en la colisién deberian sustituirse si se aprecian desperfectos
o un funcionamiento inadecuado. El pretensor del cinturén de seguridad deberia sustituirse aunque
los cinturones de seguridad no se hayan usado en una colision frontal con despliegue del airbag.
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CINTURONES DE SEGURIDAD

Precauciones (Continuacio "n)

Sustituir el conjunto del cinturén de seguridad si:

El cinturén de seguridad se estaba usando cuando ocurrié la colisién (excepto en colisiones de poca
importancia y los cinturones, retractores y hebillas no muestran desperfectos y siguen funcionando
adecuadamente).

El cinturén de seguridad se dafi6 en un accidente. (p. ej. correa deshilachada, retractor doblado o guia,
etc.)

El punto de fijacion del cinturdn de seguridad se dafié en un accidente. Inspeccionar la zona de fijacién
del cinturén de seguridad por si existen desperfectos o distorsiones y reparelo si es necesario antes de
montar un nuevo conjunto del cinturén de seguridad.

Los pernos de anclaje estan deformados o desgastados.

PRECAUCION:

. Después de cualquier colisidn, inspeccionar todos
los conjuntos de los cinturones de seguridad,
incluyendo los retractores y otros elementos
relacionados incluidos (por ejemplo: el perno de

anclaje, el conjunto del riel de guia ). Nissan Cinturones de

recomienda sustituir todos los conjuntos de los seguridad delanteros

cinturones de seguridad usados en una colision, a

menos que no estén dafiados y funcionen Compraobar si la montura de los anclajes esta floja.

correctamente después de una colisién menor.
Los cinturones de seguridad no usados en una
colisién también deben inspeccionarse, y
sustituirse si estan danados o funcionan mal. El
pretensor del cinturén de seguridad delantero
deberia sustituirse incluso si los cinturones no se
usaron en una colision frontal en la que los airbags
del conductor y del pasajero se desplegaron.
. No debe repararse ningtin componente del cinturén
de seguridad cuyo funcionamiento sea
cuestionable. Sustituir como conjunto del cinturén
de seguridad
Si la correa esta cortada, raida, o con desperfectos,
cambiar el conjunto del cinturén de seguridad.
. No derramar bebidas, aceite, etc. en la hebilla de la

Comprobar si las
correas estan
dafiadas.

Comprobar si el
retractor funciona

correa abdominal interior. No poner nunca aceite a suavemente.
las lengletas ni a las hebillas.
» Usar cinturones de seguridad genuinos NISSAN.
Perno de anclaje
] 43,1 - 54,9 N'm (4,4 - 5,6 kg-m)
Cinturones de Comprobar el funcionamiento de las hebillas y
seguridad traseros lenglietas cuandc se abrochan y desabrochan.

NRS127
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CINTURONES DE SEGURIDAD

Cinturones de seguridad delanteros

DESMONTAJE Y MONTAJE

1.

arwnN

No

Deslizar el asiento totalmente hacia adelante. Inclinar el respaldo hacia la parte delantera y quitar los
cajones del piso trasero.

Desmontar la tapa de ajuste. [}

Quitar el perno de anclaje del piso.[d

Quitar el perno de anclaje del hombro.[®d

Desmontar los guardapiés delanteros y traseros, a continuacion, desmontar el montante central supe-
rior y el embellecedor inferior. Consultar BT-18, “GUARNICION LATERAL Y DEL PISO” si desea infor-
macion detallada.

Desconectar el conector del pretensor del cinturén de seguridad.

Quitar el tornillo que fija el retractor del pretensor del cinturén de seguridad y, a continuacién, desmon-
tar el cinturdn y el retractor del pretensor.

Quitar los pernos que fijan el ajustador del cinturon de seguridad y, a continuacion, desmontar el ajus-
tador.

[0143,1 - 54,9 (4,4 - 5,6)

[3 : Nem (kg-m) YRS093
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CINTURONES DE SEGURIDAD

Cinturones de seguridad delanteros

(Continuacio” n)

Cubierta de ajuste

) 4

Garra ajuste

Garra
e e *\ L
oo

\VV ‘
A

e

Cubierta de

B C|

Arandela

Casquillo %
O

Separador

Perno de anclaje
[3)43,1-549 (4,4 - 56)

Perno de anclaje
[0)43,1- 54,9 (4,4- 5,6)

Casqui%D \@ e

-

Arandela

[C] 43,1 - 54,9 (4,4 - 5,6)

ondulada

Casgquillo

Arandela
Arandela

RS-5

[Q : Nem (kg-m)

YRS074



SISTEMA DE SEGURIDAD SUPLEMENTARIO (SRS)

Precauciones

“AIRBAG” Y “PRETENSOR DEL CINTURO N DE SEGURIDAD” DEL SISTEMA DE
SEGURIDAD SUPLEMENTARIO (SRS)

El sistema de seguridad suplementario, como el “AIRBAG” y el “PRETENSOR DEL CINTURON DE
SEGURIDAD?”, utilizado junto con el cinturon de seguridad, ayuda a reducir el riesgo de que el conductor
y el pasajero delantero sufran lesiones graves en determinados tipos de colisiones. La composicion del sis-
tema SRS disponible en el NISSAN MODELO R20 es la siguiente (la composicién es distinta en funcion de
su destino y del equipamiento opcional):

Para colisién frontal

El sistema de seguridad suplementario consiste en un médulo de airbag para el conductor (ubicado en
el centro del volante), un médulo de airbag para el pasajero delantero (ubicado en el tablero de instru-
mentos del lado del pasajero), pretensores del cinturon de seguridad, una unidad de sensor de
diagndstico, un testigo Optico, una instalacién y un cable en espiral.

Para colision lateral

El sistema de seguridad suplementario consiste en un moédulo de airbag lateral delantero (ubicado en
el lateral exterior del asiento delantero), un sensor (satélite) de airbag lateral, una unidad de sensor de
diagndstico (uno de los componentes del sistema de airbag para una colisién frontal), una instalacion
y un testigo 6ptico (uno de los componentes del sistema de airbag para una colision frontal).

ADVERTENCIA:

Para evitar que el SRS quede en estado inoperativo (lo que aumentaria el riesgo de lesiones
personales o muerte en el caso de una colisién la cual resultaria en el despliegue del airbag) todo
mantenimiento debe ser realizado por un concesionario NISSAN autorizado.

Un mantenimiento inadecuado, incluidos el desmontaje y montaje incorrectos del SRS, puede
producir lesiones personales debido a la activacion involuntaria del sistema.

No utilizar equipos de prueba eléctricos en los circuitos relacionados con el SRS, a menos que
se indique en este Manual de Taller. El cable en espiral y las instalaciones de cableado que estan
cubiertos con aislante amarillo ya sea antes de los conectores de la instalacién o en toda ésta,
estan relacionados con el SRS.

PRECAUCIONES PARA EL SERVICIO DEL “AIRBAG” Y DEL “PRETENSOR DEL
CINTURON DE SEGURIDAD” DEL SRS

No utilizar equipos de prueba eléctrico para comprobar los circuitos del SRS a menos que asi se indi-
gue en este Manual de Taller

Antes de reparar el SRS, girar el interruptor a “OFF”, desconectar ambos cables de la bateria y espe-
rar como minimo 3 minutos.

Durante aproximadamente 3 minutos después de desconectar los cables, alin es posible que el airbag
y el pretensor del cinturén de seguridad se desplieguen. Por lo tanto, no se debe trabajar en ninguno
de los conectores o cables del SRS hasta que al menos hayan transcurrido 3 minutos.

La unidad del sensor de diagnostico siempre debe montarse con las marcas de la flecha “ ~” apuntando
hacia la parte delantera del vehiculo para funcionar correctamente. Comprobar también la unidad del
sensor de diagndéstico antes de montarla, por si tiene grietas, deformaciones u 6xido y sustituirla si es
necesario.

El cable en espiral debe ser alineado con la posicion neutra puesto que tiene rotacion limitada. No debe
intentarse girar el volante o la columna de direccion tras desmontar el mecanismo de direccion.
Manejar el médulo de airbag con cuidado. Colocar siempre los médulos del airbag del conductor y del
pasajero delantero con el lateral del cojin mirando hacia arriba y colocar el médulo de airbag lateral
delantero (tipo incorporado) con el perno del esparrago hacia arriba.

Realizar el autodiagndstico para comprobar que todo el SRS funciona correctamente tras sustituir cual-
quier componente.

Tras el despliegue del airbag, sustituir la parte delantera del tablero de instrumentos si estuviera dafiada.
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SISTEMA DE SEGURIDAD SUPLEMENTARIO (SRS)
Precauciones (Continuacio "n)

ESQUEMA DE CONEXIONES Y DIAGNOSTICO DE AVERIAS

Al leer esquema de conexiones, consultar lo siguiente:

e GI-10, “ COMO INTERPRETAR LOS ESQUEMAS DE CONEXIONES”

¢ EL-6, “RUTA DEL SUMINISTRO ELECTRICQO” en lo referente al circuito de distribucion de energia.

Al realizar diagnosticos de averias, consultar lo siguiente: ;
e GI-25, “PROCEDIMIENTO A SEGUIR PARA LOS GRUPOS DE PRUEBA EN LOS DIAGNOSTICOS DE

AVERIAS".
e GI-22, “COMO REALIZAR UN DIAGNOSTICO EFICIENTE PARA UN INCIDENTE ELECTRICO”
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SISTEMA DE SEGURIDAD SUPLEMENTARIO (SRS)

PREPARACION

HERRAMIENTAS ESPECIALES DE SERVICIO

Numero de referencia
Denominacién

Descripcion

KV99106400
Herramienta de despliegue

Desecho del médulo de airbag

NT357
KV99105300 Anclaje del médulo de airbag
Soporte del médulo de air-
bag

NT354
Combinacion de Usar para pernos especiales [PUNTA TORX RESIS-
HT61961000 y TENTE (tamafio T50)]
HT62152000 a: 3,5 dia.
*Broca Torx especial b: 8,5 - 8,6 dia.

c: aprox. 10 cuadrado
Unidad: mm

NT361
KVv99108300
Adaptador de la herra-
mienta de despliegue Para el airbag del pasajero delantero

y el airbag lateral delantero

NT823
KVv99108200
Adaptador de la herra-
mienta de despliegue para
el pretensor del cinturén de b | bret del cinturd

; ara el pretensor del cinturén

seguridad de seguridad delantero

NT796

*. Herramienta especial o equivalente comercial
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SISTEMA DE SEGURIDAD SUPLEMENTARIO (SRS)

PREPARACION (Continuacio” n)
HERRAMIENTA COMERCIAL DE SERVICIO

Denominacion

Descripcion

Punta torx especial Tamafio: T30

@ﬁﬂ

Configuracion del SRS

NT757

Las configuraciones SRS varian segun el vehiculo dependiendo del equipo opcional y el destino.

Maédulo del airbag
del conductor

Médulo del airbag del
pasajero delantero

an

=

Pretensor del cinturén I_I - — - . .
de seguridad delantero ] Unidad del sensor de diagndstico gz;e;?enic;irdgzl g'er;;:]'gr‘o
izquierdo @ Suministro eléctrico auxiliar (condensador) derecﬂo

Sensor (satélite) del
airbag lateral izquierdo

(Sensor G para airbag
lateral izquierdo delantero)

® Circuito de conduccion
® CPU
® Sensor G
(para los airbags del pasajero delantero y

del conductor, para el pretensor del
cinturén de seguridad delantero)

Sensor (satélite) del
airbag lateral derecho
(Sensor G para airbag
lateral delantero derecho)

® Sensor de seguridad
— (para los airbags del pasajero delantero y .

— -
Module del airbag lateral del conductor, para el pretensor del Madulo del airbag lateral
izquierdo delantero cinturon de seguridad delantero) delantero derecho
® Sensor de seguridad -
_"\ (para el airbag lateral delantero) -7
S Nl

SRS585-D

El airbag se despliega si la unidad del sensor de diagndstico se activa cuando el interruptor de encendido
esta en la posicion “ON” 0 “START".

Los modos de colision en los que se activa el sistema de seguridad suplementario son diferentes para cada
tipo de SRS. Por ejemplo, los médulos de airbag del conductor y del pasajero delantero se activan en una
colision frontal pero no en una lateral.

Las configuraciones de los airbags del SRS activadas en algunos modos de colisién son las siguientes:

Configuracién del SRS Colision frontal Colision lateral izquierda Colision lateral derecha

O — —

Médulo de airbag del conductor

Médulo de airbag del pasajero delantero

Pretensor del cinturén de seguridad delantero
izquierdo

@)
O — J—
©)

Pretensor del cinturén de seguridad delantero derecho

Maodulo de airbag lateral delantero izquierdo — O —

Médulo de airbag lateral delantero derecho — — O

RS-9



SISTEMA DE SEGURIDAD SUPLEMENTARIO (SRS)

Correa \

Eje del
ELR

SRS444

Respaldo delantero con airbag lateral derecho delantero
(Tipo incorporado)

NRS101

Pretensor del cinturén de seguridad con
limitador de carga

El sistema del pretensor del cinturén de seguridad con limitador
de carga esta montado en ambos asientos, el del conductor y el
del pasajero. Funciona simultdneamente con el sistema de air-
bag del SRS en el caso de una colision frontal con un impacto
gue supere un nivel especificado.

Cuando hay una colision frontal con un impacto que supera un
nivel especificado, el pretensor compensa inmediatamente cual-
quier aflojamiento del cinturén de seguridad causado por la ropa
0 por otros factores. Los pasajeros del vehiculo estan firme-
mente sujetos.

Cuando los pasajeros del vehiculo salen despedidos hacia ade-
lante en una colisién y la fuerza de retencion del cinturén de
seguridad sobrepasa un nivel especificado, el limitador de carga
permite la extension especificada del cinturén de seguridad
girando el eje ELR vy la relajacion de la tension de la correa del
cinturdn de seguridad en la zona del pecho mientras mantiene
la fuerza.

Tipo de airbag lateral incorporado

El airbag lateral delantero es de tipo incorporado.

Los respaldos delanteros con airbag lateral delantero de tipo
incorporado tienen las etiquetas mostradas en la ilustracién de
la izquierda.
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SISTEMA DE SEGURIDAD SUPLEMENTARIO (SRS)

Localizacion de componentes del SRS

SEC. 240+251+253+480+868+870
Las configuraciones SRS varian con el vehiculo dependiendo del destino y del equipo opcional.

Module del airbag del pasajero delantero
Maodulo del airbag del conductor

Médulos del airbag lateral delantere

ﬁw

}i . Unidad del sensor
i de diagnostico

Cable en espiral

~——____Retractores del pretensor
del cinturén de seguridad
con limitador de carga

Airbags laterales sensor
(satélite)

Instalacion de cableado

NRS102

Elementos de mantenimiento

PRECAUCION:
No debe usarse equipo eléctrico de prueba para comprobar
el circuito del SRS.

"’ 1. Comprobar el funcionamiento del testigo optico del airbag.

Después de girar el interruptor de encendido a la posicién
ﬁ “ON?”", el testigo Optico del airbag se ilumina. El testigo 6ptico

del airbag se apagara al cabo de unos 7 segundos si no se
detecta ninguna averia. Revisar inmediatamente el sistema

de airbag si su testigo 6ptico se comporta de la manera
SRST97-A siguiente. Consultar si desea informacion detallada.

« El testigo 6ptico del airbag no se ilumina cuando el interrup-
tor de encendido esté en la posicién “ON”".

o El testigo Optico del airbag no se apaga transcurridos 7
segundos después de girar el interruptor de encendido hasta
la posicion “ON”.

o El testigo 6ptico del airbag parpadea transcurridos 7 segun-
dos después de girar el interruptor de encendido hasta la
posicién “ON”".

2. Comprobar visualmente los componentes del SRS.

1) Unidad del sensor de diagnéstico

¢ Comprobar si la unidad del sensor de diagnéstico y su
soporte presentan mellas, grietas o deformidades.

RS-11



SISTEMA DE SEGURIDAD SUPLEMENTARIO (SRS)

Elementos de mantenimiento (Continuacio “n)

Comprobar si los conectores estan dafiados o los termina-
les deformados.

2) Mdbdulo de airbag y volante

o« Desmontar el médulo de airbag del volante, del tablero de
instrumentos o del respaldo del asiento. Comprobar si la
cubierta de la instalacién y los conectores estan dafados, los
terminales deformados y si la instalacion esta obstruida.

« Montar el médulo de airbag del conductor en el volante para
comprobar su ajuste y alineacién con el mismo.

e« Comprobar si el volante presenta un juego libre excesivo

¢ Montar el médulo de airbag del pasajero delantero en el
tablero de instrumentos para comprobar su ajuste o alinea-
miento con el mismo.

« Montar el médulo de airbag lateral delantero al respaldo para
comprobar su ajuste y si esta alineado con el asiento.

3) Cable en espiral

e Comprobar el cable en espiral por si presenta mellas, grie-
tas o deformaciones.

o Comprobar si los conectores y la cinta aislante tienen des-
perfectos.

« Comprobar si el volante hace ruido, se agarrota o si funciona
con dificultad.

4) Instalacion principal, instalacion de la carroceria, instalacion
auxiliar del médulo de airbag lateral.

¢ Comprobar si los conectores estan dafiados o mal
conectados, y si los terminales estan deformados.

e Comprobar si la instalaciéon presenta rozaduras, cortes o
esta obstruida.

5) Pretensor del cinturén de seguridad delantero

e« Comprobar si la cubierta de la instalacion y los conectores
estan dafados, los terminales deformados y si la instalacion
esta obstruida.

o Comprobar las correas por si tienen desperfectos y los
anclajes por si la montura esta floja.
Comprobar si el retractor funciona suavemente.
Realizar un autodiagnostico del pretensor del cinturén de
seguridad utilizando el testigo 6ptico del airbag o CONSULT-
Il.
Consultar “Comprobacion del funcionamiento del SRS” si
desea informacién detallada. (RS-39)

6) Sensor (satélite) del airbag lateral

o Comprobar si el sensor del airbag lateral (satélite) (incluido
la parte del soporte) presenta abolladuras, grietas o defor-
maciones.

e« Comprobar si los conectores estan dafiados o los termina-
les deformados.

PRECAUCION:

Sustituir los pernos especiales y el perno de masa previa-
mente usados por unos NuUevos.

Unidad del sensor de diagndéstico

DESMONTAJE Y MONTAJE
PRECAUCION:

Antes de reparar el SRS, poner el interruptor de encen-
dido en OFF, desconectar ambos cables de la bateria y
esperar como minimo 3 minutos.

RS-12



SISTEMA DE SEGURIDAD SUPLEMENTARIO (SRS)

Unidad del sensor de diagnéstico

(Continuacio” n)

e Los pernos especiales estan recubiertos con adhesivo
mientras que el otro perno es para masa. No deben
usarse pernos viejos tras desmontarlos; sustituirlos por
unos NuUevos.

e Comprobar si el montaje de la unidad del sensor de
diagnéstico es correcto.

¢ Comprobar la unidad del sensor de diagnéstico para
asegurar que no presenta deformaciones, grietas u
Oxido. Si muestran algun signo de dafio visible, susti-
tuirlos por unos nuevos.

o« Comprobar los soportes de la unidad del sensor de diag-
néstico para asegurar que no presentan deformaciones
ni estan oxidados.

e Sustituir la unidad del sensor de diagndstico si se ha
caido o ha sufrido un impacto.

e Tras la sustitucién de la unidad del sensor de diagnés-
tico y realizar el autodiagnéstico para el SRS. Consultar
“Comprobacion del funcionamiento del SRS” si desea
informacion detallada. (R

1. Desconectar los conectores del médulo de airbag del
conductor, del pasajero delantero y del airbag lateral delan-
tero. Desconectar también el conector del pretensor del cin-
turén de seguridad delantero.

2. Desmontar la caja de consola. Consultar BT-22, “TABLERO
DE INSTRUMENTOS".

3. Desconectar el conector de la unidad del sensor de diagnés-
tico.

4. Quitar de la unidad del sensor de diagndstico, el perno de
masa y los pernos especiales usando una punta TORX
(tamafio T50).

A continuacion, desmontar la unidad del sensor de diagnos-
tico.

NOTA:

o Para el montaje, invertir la secuencia del procedimiento
de desmontaje.

Unidad del sensor de Marca delantera !
diagndstico « \ / Unidad del sensor de diagnéstico

S

e,
Perno de masa e
Parte O

delantera

| Lonector  perng egpecial (]
PJ15 - 25 Nem (1,5 - 2,5 Kg-m)
YRS071
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Pretensor del cinturén de seguridad

\ \m Cinturén de séguridad

[l
L J (pretensor)

/ \ /
—
Tornillo
2,0-29 ’
(0,20 - 0,30) Gl
\j)
& Conector N
@\\ Arandela ™
(/) Casquillo
(7) Separador
f
@— Separador
é«— Perno
[(3}43 - 55 (4,4 - 5,6)
IE' : Nem (kg-m)
[UJ : Nem (kg-m)

YRS072

Pretensor del cinturén de seguridad
delantero

DESMONTAJE Y MONTAJE

PRECAUCION:

e Antes de reparar el SRS, poner el interruptor de encen-
dido en OFF, desconectar ambos cables de la bateria y
esperar como minimo 3 minutos.

e« Comprobar que el pretensor del cinturén de seguridad
delantero con limitador de carga est4 bien montado.

e Tras la sustitucion del pretensor del cinturon de seguri-
dad delantero, comprobar la funcion SRS y realizar un
autodiagnostico del SRS.

« Consultar “Comprobacion del funcionamiento del SRS”
si desea informacion detallada. (R

« Nointentar desmontar el pretensor del cinturén de segu-
ridad con el limitador de carga.

e Sustituir el pretensor del cinturén de seguridad delan-
tero si se ha caido o sufrido un impacto.

e No exponer el pretensor del cinturén de seguridad
delantero a temperaturas superiores a 80°C.

Para ver detalles sobre el desmontaje del pretensor del cinturén

de seguridad, consultar “Cinturén de seguridad delantero”.

(RS-4)

NOTA:

o Para el montaje, invertir la secuencia del procedimiento
de desmontaje.

Sensor del airbag lateral (satélite)

DESMONTAJE Y MONTAJE

PRECAUCION:

e Antes de reparar el SRS, poner el interruptor de encen-
dido en OFF , desconectar ambos cables de la bateria y
esperar como minimo 3 minutos.

« No deben usarse pernos viejos recubiertos con adhe-
sivo. Tras desmontarlos, sustituirlos por unos nuevos.

« Comprobar que el sensor del airbag lateral (satélite) esta
correctamente montado.

e Comprobar el sensor del airbag lateral (satélite) para
asegurarse que no estd deformado, abollado, agrietado
u oxidado. Si muestra signos visibles de deterioro, sus-
tituirlo por otro nuevo.

e Tras la sustitucion del sensor del airbag lateral (satélite),
comprobar el funcionamiento del SRS vy realizar un auto-
diagnéstico. Consultar “Comprobaciéon del funciona-
miento del SRS” si desea informacion detallada. (RS{39) !

« No intentar desarmar el sensor del airbag lateral (satéli-
te).

e Sustituir el sensor del airbag lateral (satélite) si se ha
caido o ha sufrido un impacto.
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Sensor del airbag lateral (satélite)

(Continuacio” n)

1. Desmontar el pretensor del cinturén de seguridad delantero.
Consultar “Cinturén de seguridad delantero” si desea infor-
macién detallada. (@)

2. Desconectar el conector del sensor del airbag lateral (saté-
lite).

3. Quitar los pernos y las tuercas de la unidad del sensor del
airbag lateral (satélite).

N A continuacion, desmontar el sensor (satélite).

(segln modelo) NOTA:

YRS077 o Para el montaje, invertir la secuencia del procedimiento
de desmontaje.

(0,7 - 1,3 kg-m)

Modulo de airbag del conductor y cable en
espiral

DESMONTAJE Y MONTAJE

ADVERTENCIA: No desarmar el médulo del airbag

. \/
Perno especial b4 : No volver a usar

{OJ15- 25 (1,5 - 2,5)

Tapa lateral izgda.

Cable en espiral

Tuerca central

[0130 -40 (3,1-4,1)

i
|
Médulo de airbag
Tapa lateral dcha.
Perno especial 0:0 : No volver a usar

Tapa inferior [DJ15 -25(1,5-2,5)

[UJ © N=m (kg-m) YRS079
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SBF811E

\
L
Perno especial Q )\

[315 - 25 Nem
(1,5 - 2,5 kg-m)

NBF004

ARRIBAG

SBF813E

Maédulo del \
airbag %
3 i 1 Cer”

SBF239F

Modulo de airbag del conductor y cable en
espiral (Continuacio "n)

DESMONTAJE

PRECAUCION:

Antes de reparar el SRS, poner el interruptor de encen-
dido en OFF, desconectar ambos cables de la bateria y
esperar como minimo 3 minutos.

Trabajar siempre desde el lado del médulo de airbag del
conductor.

Desmontar la tapa inferior del volante, y desconectar el
conector del médulo de airbag del conductor.

Desmontar las cubiertas laterales. Con una punta TORX
RESISTENTE A LA FRACTURA (tamafio T30), extraer los
pernos especiales izquierdo y derecho. El médulo de airbag
del conductor puede desmontarse.

PRECAUCION:

5.

Colocar siempre el médulo de airbag del conductor con
el lado del cojin mirando hacia arriba.

No intentar desarmar el modulo de airbag del conductor.
Los pernos especiales estan recubiertos con adhesivo.
No deben usarse pernos viejos tras desmontarlos; sus-
tituirlos por unos nuevos.

No insertar ningln objeto extrafio (destornillador, etc.)
dentro del conector del médulo de airbag del conductor.

Sustituir el médulo de airbag del conductor si se ha
caido o ha sufrido un impacto.

No exponer el médulo de airbag del conductor a tempe-
raturas superiores a 90°C.

No permitir que el modulo de airbag del conductor entre
en contacto con aceite, grasa o agua.

Poner el volante en posicion neutra.

Desconectar el conector de la bocina (o el conector de la
bocina/audio) y desmontar la tuerca.

Usando el extractor, desmontar el volante. Tener cuidado de
no apretar en exceso el perno del extractor en el volante.

PRECAUCION:

6.

El volante no debe ser golpeado ni sacudido.
Desmontar la cubierta de la columna de direccién.
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Desbloqueo ¢am
Bloqueo w=mp

SRS384

Posicién neutra

SRS983

Modulo de airbag del conductor y cable en
espiral (Continuacio "n)

7.

8.

Desmontar la cubierta de la direccién interna.

Quitar los tornillos de fijacion del cable en espiral, y tirar del
cable en espiral hacia adelante. Desbloquear el conector del
cable en espiral, a continuacién, desmontar el cable en espi-
ral.

PRECAUCION:

No se debe intentar desarmar el cable en espiral.
No aplicar lubricante al cable en espiral.

MONTAJE

1.
2.

Poner las ruedas delanteras en posicion recta.

Asegurarse de que el cable en espiral esta en posicién neu-
tra.

La posicién neutra se detecta girando hacia la izquierda alre-
dedor de 2,5 revoluciones desde la posicion de tope dere-
cha. Alinear las dos marcas ( X ).

PRECAUCION:

Si la posicién de la instalacion del cable en espiral no es
correcta, éste puede romperse debido al funcionamiento
del volante.
Ademas, con el varillaje de la direccion desconectado, el
cable podria romperse haciendo girar el volante mas alla
del nimero de vueltas limitado. El cable en espiral puede
girarse hasta 2,5 vueltas desde la posiciéon neutra hacia
la derecha y hacia la izquierda.
Conectar el conector de cable en espiral y ajustarlo con tor-
nillos.
Montar las cubiertas de la columna de direccion. Y asegu-
rarse de que la instalacion no queda enganchada entre la
cubierta de la direccion interna y columna de direccion.
Montar el volante, alineandolo con las guias de las clavijas
del cable en espiral, y tirar del cable a través.
Conectar el conector de la bocina (o el conector de la bocina/
audio) y engranar el cable en espiral con trinquetes en el
volante. Separar el conector del médulo de airbag del con-
ductor del abridor de la tapa inferior del volante.
Apretar la tuerca.

[3}: 30 - 40 N'm (3,1 - 4,1 kg-m)
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\
L
Perno especial Q .

[315 - 25 Nem
(1,5 - 2,5 kg-m)

NBF004

Modulo de airbag del conductor y cable en
espiral (Continuacio "n)

8.

9.

10.
11.

12.

13.

Colocar el médulo de airbag del conductor y sujetarlo con
pernos especiales nuevos.

Conectar el conector del modulo de airbag del conductor y
el de la unidad del sensor de diagndstico.

Montar los indicadores de direccion y las tapas.

Realizar el autodiagnostico para garantizar que el SRS fun-
ciona correctamente (utilizar la comprobacién de CON-
SULT-II o del testigo 6ptico).

Antes de realizar el autodiagnostico, conectar ambos cables
de la bateria.

Girar el volante hasta el tope izquierdo y, a continuacion,
hasta el derecho para asegurarse de que el cable en espiral
esta en posicién neutra.

Si el testigo del airbag parpadea o permanece encendido (en
el modo de usuario), significa que el cable en espiral puede
estar roto debido a una posicidn incorrecta. Realizar de
nuevo el autodiagnéstico (usar CONSULT-II o el testigo 6pti-
c0). Si se detecta una averia, sustituir el cable en espiral por
uno de nuevo.

Realizar de nuevo el autodiagnostico para comprobar que no
se detecta ninguna averia.

Modulo de airbag del pasajero delantero

DESMONTAJE

PRECAUCION:

Antes de reparar el SRS, apagar el interruptor de encendido,
desconectar ambos cables de la bateria y esperar como
minimo 3 minutos.

Trabajar siempre desde el lado de (o debajo) del médulo de
airbag del pasajero delantero.

Perno especial
[UJ 15 - 25 N-m (1,5 - 2,5 kg-m)
g

>

NRS046

Desmontar la guantera. Consultar BT-16, “TABLERO DE
INSTRUMENTOS” si desea informacion detallada.
Desconectar el conector del elemento inflador.

Quitar los pernos especiales superiores, como se indica.

RS-18



SISTEMA DE SEGURIDAD SUPLEMENTARIO (SRS)

Tuercas
Tuercas

2 | -© ©

Maodulo de airbag del
acompafnante
NRSO011

@Arriba

S

Parte delantera

NRS110

Maédulo del \
airbag %
3 i 1 Cer”

Perno especial
[UJ 15 - 25 N-m (1,5 - 2,5 kg-m)

Conector

Modulo de airbag del pasajero delantero
(Continuacio” n)

4. Quitar las tuercas que sujetan el médulo de airbag del pasa-
jero al tablero de instrumentos.

5. Desmontar el médulo de airbag del pasajero.

PRECAUCION:

e Colocar siempre el modulo de airbag del pasajero delan-
tero con el cojin mirando hacia arriba.

« No intentar desmontar el médulo de airbag del pasajero
delantero.

o Los pernos especiales estan recubiertos con adhesivo.

No volver a utilizar los pernos viejos desmontados; sus-
tituirlos por unos nuevos revestidos.

« Nointroducir ningn objeto extrafio (destornillador, etc.)
en el conector del médulo de airbag del pasajero delan-
tero.

e Sustituir el médulo de airbag del pasajero delantero si se
ha caido o ha sufrido un impacto.

« No exponer el médulo de airbag del pasajero delantero
a temperaturas superiores a 90°C.

o No permitir que el modulo de airbag del pasajero delan-
tero entre en contacto con aceite, grasa o agua.

o El conjunto del tablero de instrumentos delantero debe-
ria sustituirse si ha sufrido desperfectos después de que
el airbag del pasajero delantero se haya inflado.

MONTAJE

PRECAUCION:

o Trabajar siempre desde el lado de o debajo del mddulo
de airbag del pasajero delantero.

1. Montar el moédulo de airbag del pasajero delantero.
Asegurarse de que la instalacién no esta atrapada entre la
parte trasera del airbag del pasajero delantero y el miembro
de la direccion.

2. Conectar el conector del moédulo de airbag del pasajero
delantero.

3. Montar la guantera.

4. Conectar ambos cables de la bateria.

5. Realizar el autodiagndstico para garantizar que el SRS fun-

ciona correctamente (utilizar la comprobaciéon de CON-
SULT-IIl o del testigo 6ptico).
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SRS866

lanann

Tejido interior

4 [®] 61-7.7Nm

(0,62 - 0,79 kg-m)

SRS867

Médulo del airbag
lateral delantero

Tejido interior

Arriba

i)

SRS869

Modulo de airbag lateral delantero

DESMONTAJE
PRECAUCION:

Antes de reparar el SRS, poner el interruptor de encen-
dido en OFF, desconectar ambos cables de la bateria y
esperar como minimo 3 minutos.

Trabajar siempre desde la parte trasera del médulo de
airbag lateral delantero.

1. Abrir la cremallera del espaldar.

2. Desconectar el conector del médulo de airbag lateral delan-
tero.

3. Desmontar la guarnicion del espaldar.

4. Quitar las tuercas recubiertas con adhesivo que fijan el air-
bag lateral delantero y el tejido interior con la estructura del
respaldo.

5. Desmontar el tejido interior.

6. Desmontar el conector del airbag lateral delantero. El
modulo de airbag lateral delantero puede entonces desmon-
tarse.

PRECAUCION:

Colocar siempre el médulo de airbag lateral delantero
con el perno de esparrago hacia arriba.

No intentar desmontar el modulo de airbag lateral delan-
tero.

No volver a utilizar las tuercas viejas tras el desmontaje;
sustituirlas por tuercas nuevas.

No introducir ningn objeto extrafio (destornillador, etc.)

en el conector del médulo de airbag lateral delantero.
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Modulo del Y
airbag %
3 NN YT

SBF814E

Médulo del airbag
lateral delantero

SRS885

4 [®] 61-7.7Nm

(0,62 - 0,79 kg-m)

Tejido interior

SRS867

Conector

SRS870

Modulo de airbag lateral delantero
(Continuacio” n)

Sustituir el médulo de airbag lateral delantero si se ha
caido o ha sufrido un impacto.

No exponer el médulo de airbag lateral delantero a tem-
peraturas superiores a 90°C.

No permitir que el médulo de airbag lateral delantero
entre en contacto con aceite, grasa o agua.

Todas las piezas del respaldo delantero (incluyendo su
estructura) deberian sustituirse después de que el air-
bag lateral delantero se infle.

MONTAJE

©ONo O

Montar la guarnicion del respaldo. Consultar BT-34, “Asien-
to delantero”.

Montar el médulo de airbag lateral delantero en la estructura
el respaldo.

Montar el conector del airbag lateral delantero.

Asegurar el tejido interior que cubre el mdédulo del airbag
lateral delantero con tuercas nuevas.

Conectar el conector del médulo de airbag lateral delantero.
Cerrar la cremallera del respaldo.

Conectar ambos cables de la bateria.

Ir a “Comprobacién del funcionamiento del SRS”, (RS-39) y
realizar el autodiagnéstico para asegurarse de que el todo
SRS funciona correctamente (usar CONSULT-II o compro-
bar el testigo 6ptico).

Desecho del modulo de airbag y del
pretensor del cinturon de seguridad

Antes de desechar el médulo de airbag y el pretensor del
cinturén de seguridad, o un vehiculo equipado con éstos,
desplegar los sistemas. Si los sistemas ya se han desple-
gado debido a un accicjente, desecharlos tal como se indica
en “DESECHO DEL MODULO DE AIRBAG Y DEL PRETEN-
SOR DEL CINTURON DE SEGURIDAD” (RS-28).

Al desplegar el médulo de airbag y el pretensor de cinturén
de seguridad, usar siempre la herramienta especial de ser-
vicio; herramienta de despliegue KV99106400.
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Herramienta de despliegue

(KV99106400)

SRS005-B

Desecho del médulo de airbag y del
pretensor del cinturon de seguridad

(Continuacio” n)

o Al desplegar el médulo de airbag y el pretensor del cinturén
de seguridad, mantenerse como minimo a 5 m de distancia
del componente de despliegue.

o Al desplegar el médulo de airbag y el pretensor del cinturén
de seguridad, se produce un ruido bastante fuerte, seguido
por la liberacion de humo. El humo no es toxico; no obstante,
tener cuidado de no inhalarlo puesto que irrita la garganta y
puede producir asfixia.

Activar solo un médulo de airbag a la vez.

Debido a la elevada temperatura de los componentes del
modulo de airbag, no debe tocarse el médulo al menos hasta
pasados 30 minutos del despliegue. Después del
despliegue, tampoco se debe tocar el pretensor durante mas
de 10 minutos.

o Asegurarse de llevar guantes cuando se maneje un modulo
de airbag y un pretensor de cinturén de seguridad desplega-
dos.

¢ No aplicar nunca agua al médulo de airbag desplegado ni a
un pretensor de cinturén de seguridad .

Lavarse bien las manos tras finalizar el trabajo.

Estacionar el vehiculo al aire libre de manera que esté
rodeado por todas direcciones por un espacio despejado de
6 m como minimo cuando se desplieguen en el interior del
vehiculo el médulo de airbag y el pretensor de cinturon de
seguridad.

e Usar un voltimetro para asegurar que la bateria del vehiculo
esta completamente cargada.

¢« No se deben desechar el médulo de airbag ni el pretensor
del cinturén de seguridad sin haberlos desplegado.

COMPROBACION DE LA HERRAMIENTA DE
DESPLIEGUE

Conexioén a la bateria

o Estacionar el vehiculo al aire libre de manera que esté
rodeado por todas direcciones por un espacio despejado de
6 m como minimo.

e Usar un voltimetro para asegurar que la bateria del vehiculo
esta completamente cargada.

PRECAUCION:

La bateria debe indicar un voltaje de 9, 6 V o mas.

Desmontar la bateria del vehiculo y colocarla sobre bloques de

madera secos a aproximadamente 5 m del vehiculo.

e Antes de continuar, esperar 3 minutos después de haber
desconectado la bateria del vehiculo.

o Conectar la pinza roja de la herramienta de despliegue al
borne positivo de la bateria y la pinza negra al negativo.

Asegurarse de que la polaridad es correcta. La luz del lado

derecho de la herramienta que indica alimentacion de la

herramienta de despliegue, deberia encenderse de color

verde. Si la luz del lado derecho se enciende de color rojo,

invertir las conexiones de la bateria.
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SBF266H

Desecho del médulo de airbag y del
pretensor del cinturon de seguridad
(Continuacio” n)

Comprobacién de la herramienta de despliegue

Conectar el interruptor de la herramienta de despliegue. La luz
del lado izquierdo de la herramienta que indica voltaje del conec-
tor del airbag deberia encenderse. Si no se enciende, sustituir
la herramienta.

Cuadro de iluminacion de la herramienta de
despliegue del airbag (bateria conectada)

Funcionamiento Luz del lado izquierdo, verde* Luz del lado derecho, verde*
del “VOLTAJE DEL CONECTOR “ALIMENTACION DE LA HERRA-
interruptor DEL AIRBAG” MIENTA DE DESPLIEGUE”
OFF OFF ON
ON ON ON

Soporte del modulo
del airbag
(KV99105300)

SRS232-E

Cables

Soporte del
modulo de airbag
(KV99105300)

SRS233

o Q Cable

_Herramienta de
despliegue
(KV99106400)

“yConector del médulo del airbag del
\’, conductor
=
[
Soporte del mddule de airbag

(KV99105300)
NRS112

*: Si esta luz se enciende de color rojo, la herramienta esta mal conectada a
la bateria. Invertir las conexiones y asegurarse de que la luz se enciende
de color verde.

PROCEDIMIENTOS DE DESPLIEGUE PARA EL
MODULO DEL AIRBAG (FUERA DEL VEHI CULO)

A no ser que se esté desguazando el vehiculo, no es recomen-
dable desplegar el airbag dentro del vehiculo. Esto podria cau-
sar desperfectos en el interior del vehiculo.

Sujetar el soporte del médulo de airbag (KV99105300) a un tor-
nillo de banco en una base firme durante el despliegue.

Despliegue del modulo de airbag del conductor
(fuera del vehiculo)

1. Usando alambre, sujetar el médulo de airbag del conductor
al soporte del mismo (SST: KV99105300) a dos lugares.

PRECAUCION:

Usar un alambre de como minimo 1 mm de diametro.

2. Sujetar firmemente el soporte del mddulo del airbag (SST:
KV99105300) con el mddulo del airbag del conductor sujeto,
en un tornillo de banco.

3. Conectar la herramienta de despliegue (SST: KV99106400)
al conector del modulo del airbag del conductor.
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Maodulo del airbag

Herramienta de
despliegue
(KV99106400)

SRS020-A

Soporte del
médulo de
airbag

(KV991105300)

Pernos especiales del modulo del airbag

NRS022

Adaptador de la
herramienta de despliegue Herramienta de despliegue
(KV89106550) (Kv89106400) NRS023

Desecho del médulo de airbag y del
pretensor del cinturon de seguridad

(C
4.

5.

ontinuacio” n)

Conectar la pinza roja de la herramienta de despliegue al
borne positivo de la bateria y la pinza negra al negativo.

La luz del lado derecho de la herramienta que indica “alimen-
tacion de la herramienta de despliegue” debe iluminarse en
verde, no en rojo.

Pulsar el boton de la herramienta de despliegue. La luz de
la izquierda de la herramienta que indica “voltaje del conec-
tor del airbag” se iluminara y el médulo de airbag se desple-
gara.

PRECAUCION:
Al desplegar el médulo de airbag del conductor, mantenerse
como minim o0 a 5 m del mismo.

Despliegue del modulo de airbag del pasajero
delantero (fuera del vehiculo)

1.

Sujetar el médulo del airbag del pasajero en su soporte
(SST: KV99105300), usando los pernos especiales para
madulos.

Anclar firmemente el soporte del médulo de airbag a un tor-
nillo de banco.

Conectar el adaptador de la herramienta de despliegue
(SST: KV99108300) a la herramienta de despliegue (SST:
KV99106400) al conector y al conector del médulo del airbag
del pasajero delantero.

Conectar la pinza roja de la herramienta de despliegue al
borne positivo de la bateria y la pinza negra al negativo.

La luz del lado derecho de la herramienta que indica “alimen-
tacion de la herramienta de despliegue” debe iluminarse en
verde, no en rojo.

Pulsar el boton de la herramienta de despliegue. La luz del
lado izquierdo de la herramienta, que indica voltaje del
conector de airbag, se encendera y el médulo de airbag del
pasajero delantero se desplegara.
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Maodulo del airbag

Herramienta de
despliegue
(KV99106400)

SRS020-A

Soporte del médulo del airbag

KV89105300
Unidad: mm ( )

SRS490-C

Médulo d
lateral de

Soporte

el airbag
lantero

SRS871

Moédulos del airbag lateral delantero ARRIBA

(\\ / (e}
Tuercas M6 Soportes del médulo d
(KV99105300)

el airbag
SRS628-B

\\\

161

Adaptador de la herramienta
de despliegue
(KV99108300)

despliegue
(KVS9106400)

!
Herramienta de

N

SRS629-B

Desecho del médulo de airbag y del
pretensor del cinturon de seguridad
(Continuacio” n)

PRECAUCION:

o Al desplegar el médulo de airbag del pasajero delantero,
no permanecer en el lado de despliegue.

« Mantenerse como minim o a5 m de distancia del médulo
de airbag del pasajero delantero.

Despliegue del médulo de airbag lateral delantero (de
tipo incorporado) (fuera del vehiculo)

1. Hacer un orificio de 6,5 mm de diametro en el soporte del
modulo de airbag (SST: KV99105300) en la posicibn mos-
trada en la ilustracion de la izquierda.

2. Sujetar firmemente el soporte del modulo de airbag (SST:
KV99105300) en una prensa de tornillo.

3. Quitar las tuercas y, a continuacion, el soporte del moédulo de
airbag lateral delantero.

4. Insertar los pernos de esparragos del médulo de airbag late-
ral en los dos orificios del soporte (sujetos en un tornillo de
banco) y fijarlos con dos tuercas M6.

PRECAUCION:

Se debe sujetar el modulo de airbag lateral a su soporte

(SST: KV99105300) en un tornillo de banco con el perno del

esparrago mirando hacia arriba.

5. Conectar el adaptador de la herramienta de despliegue
(SST: KVv99108300) al conector de la herramienta de des-
pliegue (SST: KV99106400) y al conector del modulo del
airbag.
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Maodulo del airbag

Herramienta de
despliegue
(KV99106400)

SRS020-A

Asegurar firmemente el
pretensor y la correa en el
tornillo de banco.

SBF272H

Adaptador de la
herramienta de despliegue

Herramienta de
despliegue

SBF273H

SBF274H

Desecho del médulo de airbag y del
pretensor del cinturon de seguridad

(Contmuamo n)

Conectar la pinza roja de la herramienta de despliegue al
borne positivo de la bateria y la pinza negra al negativo.

7. Laluz del lado derecho de la herramienta que indica “alimen-
tacion de la herramienta de despliegue” debe iluminarse en
verde, no en rojo.

8. Pulsar el boton de la herramienta de despliegue. La luz de
la izquierda de la herramienta que indica “voltaje del conec-
tor del airbag” se iluminara y el médulo de airbag se desple-
gara.

PRECAUCION:

Cuando se despliegue el modulo de airbag, situarse al

menos a 5 m del médulo.

PROCEDIMIENTOS DE DESPLIEGUE PARA EL
PRETENSOR DEL CINTURON DE SEGURIDAD COMO
UNA UNIDAD (FUERA DEL VEHI CULO)

1. Asegurar firmemente el pretensor del cinturén de seguridad
en un tornillo de banco.

PRECAUCION:

Asegurarse de que el soporte y la cincha estan situados en

un tornillo de banco.

2. Conectar el adaptador de la herramienta de despliegue
[SST: KV99108200] al conector de la herramienta [SST:
KV99106400] y al conector del pretensor del cinturon de
seguridad delantero.

3. Conectar la pinza roja de la herramienta de despliegue al
borne positivo de la bateria y la pinza negra al negativo.

4. Laluz del lado derecho de la herramienta que indica “alimen-
tacion de la herramienta de despliegue” debe iluminarse en
verde, no en rojo.
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MBF481B

KV99106400

SRS006

Desecho del médulo de airbag y del
pretensor del cinturon de seguridad
Continuacio’ n)

Pulsar el boton de la herramienta de despliegue. Se encen-
deréa la luz del lado izquierdo de la herramienta, que indica
voltaje del conector del pretensor del cinturén de seguridad,
y el pretensor del cinturén de seguridad delantero se desple-
gara.

PRECAUCION:

Al desplegar el pretensor del cinturon de seguridad

delantero, mantenerse como minim o0 a 5 m de distancia del

mismo.

DESPLIEGUE DEL MO DULO DE AIRBAG Y DEL
PRETENSOR DEL CINTURON DE SEGURIDAD
CUANDO ESTAN MONTADOS EN EL VEHICULO

Al desguazar un vehiculo, desplegar el moédulo de airbag vy el
pretensor del cinturon de seguridad mientras estan montados en
el interior del mismo.

PRECAUCION:

Al desplegar el médulo de airbag y el pretensor del cinturén

de seguridad, asegurarse de que el vehiculo esta vacio.

1. Desconectar ambos cables de la bateria del vehiculo y espe-
rar 10 minutos.

2. Desconectar el médulo de airbag y el conector del pretensor
del cinturon de seguridad.

3. Conectar la herramienta de despliegue (SST: KV99106400)
al modulo de airbag o al pretensor del cinturén de seguridad.
Para el médulo de airbag del pasajero, acoplar el adaptador
de la herramienta de despliegue (SST: KV99108300) al
conector de la herramienta. Para el médulo de airbag lateral
(tipo incorporado), acoplar el adaptador de la herramienta de
despliegue (SST: KV99108300) al conector de la herra-
mienta. Sujetar el adaptador de la herramienta de despliegue
(SST: KVv99108200) al conector de la herramienta, para el
pretensor del cinturén de seguridad delantero.

4. Conectar la pinza roja de la herramienta de despliegue al
borne positivo de la bateria y la pinza negra al negativo.

5. Laluz del lado derecho de la herramienta que indica “alimen-
tacion de la herramienta de despliegue” debe iluminarse en
verde, no en rojo.

6. Pulsar el boton de la herramienta de despliegue. Se encen-
deréa la luz del lado izquierdo de la herramienta que indica
“voltaje del conector del airbag” y el médulo de airbag o el
pretensor del cinturén de seguridad se desplegara.
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SBF276H

Desecho del médulo de airbag y del

pretensor del cinturon de seguridad
(Continuacio” n)

7. Tras el despliegue, desmontarlos del vehiculo y precintarlos
en bolsas de plastico para su desecho.

PRECAUCION:

Activar s6lo un moédulo de airbag o un pretensor del cintu-

rén de seguridad a la vez.

DESECHO DEL MODULO DE AIRBAG Y DEL
PRETENSOR DEL CINTURON DE SEGURIDAD

El modulo de airbag y el pretensor del cinturon de seguridad
desplegados estan muy calientes. Antes de desechar un médulo
de airbag y un pretensor de cinturéon de seguridad, esperar al
menos 30 y 10 minutos respectivamente. Ponerlos en una bolsa
de plastico antes de desecharlos.

PRECAUCION:

e« No aplicar nunca agua a un médulo de airbag ni a un
pretensor de cinturon de seguridad desplegados.

e Asegurarse de llevar guantes cuando se maneje un
modulo de airbag y un pretensor de cinturon de seguri-
dad desplegados.

o Durante el despliegue del moédulo de airbag no se pro-
duce ningun gas téxico. No obstante, tener cuidado de
no inhalar gas puesto que irrita la garganta y puede
causar asfixia.

¢« No se debe intentar desarmar el médulo de airbag y el
pretensor del cinturén de seguridad.

o ElImodulo de airbag y el pretensor del cinturén de segu-
ridad no pueden volver a utilizarse.

e Lavarse bien las manos tras finalizar el trabajo.
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Introduccion a los diagnosticos de averias

PRECAUCION:

« No utilizar equipos de prueba eléctricos en los circuitos relacionados con el SRS, a menos que
se indique en este Manual de Taller. El cable en espiral y las instalaciones de cableado que estan
cubiertos con aislante amarillo ya sea antes de los conectores de la instalacién o en toda ésta,
estan relacionados con el SRS.

« No se debe intentar reparar, empalmar o modificar la instalacion de cableado del SRS. Si la ins-
talacion esta dafiada, sustituirla por una nueva.

e Mantener limpia la conexion a masa.

FUNCION DE DIAGNOSTICO

Los resultados del autodiagnostico del SRS pueden leerse usando el testigo 6ptico del airbag y/o CON-
SULT-II. La lectura de estos resultados es llevada a cabo usando uno de los modos — “Modo de usuario”
y “Modo de diagnostico”.

El modo de usuario esta exclusivamente preparado para el cliente (conductor). Este modo avisa al conduc-
tor de una averia a través del funcionamiento del testigo Optico del “AIRBAG”.

El modo de diagnéstico permite al mecanico localizar e inspeccionar el componente averiado.

Las aplicaciones de modo para el testigo optico del “AIRBAG” y CONSULT-Il son las siguientes:

Modo de usuario Modo de diagnéstico Tipo de visualizacion
Testigo Optico del “AIRBAG” X X Funcionamiento ON-OFF
CONSULT-II — X Visualizacion en pantalla

NOTA:
La averia en el pretensor del cinturén de seguridad es mostrado mediante el testigo 6ptico del “Air-
bag”.

MODO DE DIAGNOSTICO PARA CONSULT-I

e “AUTODIAGN [CORRIEN]"
Un resultado del autodiagnéstico actual (también indicado por el nUmero de parpadeos del testigo éptico
en el modo de diagndstico) se visualiza en la pantalla de CONSULT-II en tiempo real. Esto hace refe-
rencia a una pieza averiada que necesita reparacion.

e “AUTODIAGN [PASADQO]"
Los resultados del diagnéstico previamente almacenados en la memoria se visualizan en la pantalla de
CONSULT-II. Los resultados almacenados no se borran hasta que se realiza el borrado de la memo-
ria.

e “REGISTRO DIAG FALLA"
Con “REGISTRO DIAG FALLA", los resultados del diagndstico previamente borrados por una operacion
de reinicializacion pueden visualizarse en la pantalla de CONSULT-II.

e “N° DISCRIMINADO ECU”
La unidad del sensor de diagnostico para cada modelo de vehiculo esta asignada con su propio e indi-
vidual numero de clasificacion (consultar la tabla que aparece a continuacion). Este nUmero aparecera
en la pantalla de CONSULT-II. Al sustituir la unidad del sensor de diagndstico, consultar el nimero de
referencia para que sea compatible. Tras el montaje, la sustitucion con una unidad correcta puede ser
comprobada confirmando su nimero de clasificacion en la pantalla de CONSULT-II.

Para el NISSAN MODELO R20, los nimeros de clasificacion asignados a la unidad del sensor de
diagnéstico son los siguientes:

MODELO N° DISCRIMINADO ECU
Modelos con un solo airbag y pretensor del cinturén de seguridad A928
Modelos con doble airbag y pretensor del cinturén de seguridad A929
Modelos con doble airbag, airbag lateral y pretensor del cinturén de seguridad A930
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Introduccién a los diagnosticos de averias
(Continuacio” n)
@ COMO CAMBIAR EL MODO DE AUTODIAGNO STICO CON CONSULT-I

Del Modo de usuario al de diagnéstico

Tras seleccionar “AIRBAG” en la pantalla “SELEC SISTEMA”, el Modo de usuario cambia automaticamente
al de diagnéstico.

SELEC SISTEMA

MOTOR

ovr . o
» P~

El testigo éptico del “AIRBAG” funciona
en la modalidad de diagnéstico.

NRS115

Del Modo de diagnéstico al de usuario

Para volver al Modo de usuario desde el de diagndstico, pulsar la tecla “VUELTA” de CONSULT-II hasta
que “SELECCION SISTEMA” aparezca; el Modo de diagnostico cambia automaticamente al de usuario.

SELEC SISTEMA
MOTOR

CVT

./
. T ¢

El testigo optico del “"AIRBAG” funciona
en la modalidad de usuaric.

NRS116

® COMO CAMBIAR EL MODO DE AUTODIAGNO STICO SIN CONSULT-II

Del Modo de usuario al de diagnéstico

Cuando se detecta una averia, activar el modo de diagnostico girando el interruptor de contacto como se

indica a continuacion:

1) Poner el interruptor de encendido en posicion “ON”.

2) Después de que el testigo 6ptico del airbag haya estado encendido 7 segundos, girar el interruptor de
encendido a “OFF” antes de que transcurra mas de 1 segundo.

3) Esperar mas de 3 segundos.

4) Repetir los pasos 1 a 3 tres veces.

5) Poner el interruptor de endendido en posicién “ON”.

El SRS no entrara en el Modo de diagndstico si no es detectada ninguna averia.

Del Modo de diagndstico al de usuario

Después de haber reparado una averia, quitar el contacto durante por lo menos 1 segundo y, a continuacion,

ponerlo en posicion “ON". El Modo de diagnéstico retorna al Modo de usuario.

Cuando una averia es detectada, cambiar del modo de diagnéstico a la de usuario girando el interruptor de

encendido de la manera siguiente:

1) Poner el interruptor de encendido en posicion “ON”.

2) Después de que el testigo optico del airbag haya estado encendido 7 segundos, girar el interruptor de
encendido a “OFF” antes de que transcurra mas de 1 segundo.

3) Esperar mas de 3 segundos.

4) Repetir los pasos 1 a 3 tres veces.

5) Poner el interruptor de encendido en la posicion “ON”".
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Introduccién a los diagnosticos de averias
(Continuacio” n)
COMO BORRAR LOS RESULTADOS DEL AUTODIAGNO STICO

@ CON CONSULT-II

¢ “AUTODIAGN [CORRIEN]"
El resultado del autodiagnéstico actual se visualiza en la pantalla de CONSULT-Il en tiempo real.
Después de haber reparado completamente la averia, no se detecta ninguna en “AUTODIAGN
[CORRIEN]".

e “AUTODIAGN [PASADQ]"
Retornar a la pantalla de CONSULT-Il de “AUTODIAG [CORRIEN]” pulsando la tecla “VUELTA” y
seleccionar “AUTODIAG[CORRIEN]” en “SELEC MODO DIAGNOSI”. Pulsar “BORRA” en el modo
“AUTODIAG [CORRIEN]".

NOTA:

Si no se borra la memoria de la averia en “AUTODIAG [PASA]", el Modo de usuario muestra la ave-

ria del sistema a través del funcionamiento del testigo éptico aun cuando la averia esté completa-

mente reparada.

AUTODIAG [CORRIEN]

RESUL DTC: |

NO SE DETECTA DTC.
PUEDEN NECESITARSE
MAS PRUEBAS

SRS701

e “REGISTRO DIAG FALLA”
La memoria de “REGISTRO DIAG FALLA” no puede ser borrada.

®  SIN CONSULT-II

Después de haber reparado una averia, poner el interruptor de encendido en OFF durante por lo menos 1
segundo y a continuacion ponerlo en posicién “ON”". El Modo de diagndstico retorna al Modo de usuario.
En ese momento, el resultado del autodiagnéstico se borra.
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Como realizar diagndésticos de averias para
una reparacion rapida y adecuada

Una buena comprensién de las condiciones de averia puede acelerar y hacer mas eficaz la localizacion de
averias.

En general, cada cliente percibe un problema de forma diferente. Es importante entender perfectamente los
sintomas o las condiciones bajo las cuales el cliente se queja.

INFORMACION DEL CLIENTE

QUE..... Modelo de vehiculo

CUANDO ..... Fecha, frecuencias

DONDE ..... Condiciones de la carretera

COMO ..... Condiciones de funcionamiento, sintomas

COMPROBACION PRELIMINAR

Comprobar que las siguientes piezas estan en buen estado.

o Bateria [Consultar la seccion SC-3 “BATERIA”.] )

o Fusible [Consultar la seccion EL-10 “Fusible”, “RUTA DEL SUMINISTRO ELECTRICO".]
o Del componente del sistema a las conexiones de la instalacion
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NOTA:

Como realizar diagnosticos de averias para
una reparacion rapida y adecuada
FLUJO DE TRABAJO (Continuacio” n)

La averia en el pretensor del cinturén de seguridad es mostrado mediante el testigo 6ptico del “Air-

bag”.

ELEMENTO DE ACCION

| ELEMENTO DE REFERENCIA

Entrada en el taller

v

Escuchar las quejas y peticiones del cliente.

Realizar la comprobaciéon preliminar.

H Gomprobacion preliminar *1

v

Comprobar si existe algln boletin de servicio.

v

Realizar el autodiagnéstico usando el testige Optico del “AIRBAG”. — Modalidad de
usuario

Comprobacion del funcionamiento

del SRS *2

v

Inspeccionar la parte averiada. — Modalidad de diagndstico

Efectuar el autodiagnostico utilizando CONSULT-II.

« PROCEDIMIENTO DE DIAGNOSTICO
2: Usando CONSULT *3

0
Realizar el autodiagnéstico usando el testigo dptico del "AIRBAG”.

Reparar/Sustituir

v

Inco-

Comprobacién final — Modalidad de diagnostico y Modalidad de usuario

rrecto

Correcto

v

Salida del taller

*1:RS-32
*2:RS-39

*3:RS-40
*41RS-49
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« PROCEDIMIENTO DE DIAGNOSTICO
6: Usando el testigo ¢ptico del
"AIRBAG” *4

« PROCEDIMIENTO DE DIAGNOSTICO

3: Usando CONSULT-II *5 .
}‘_ « PROCEDIMIENTO DE DIAGNOSTICO

7: Usando el testigo ¢ptico del
AIRBAG” *6
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Esquema
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Esquema de conexiones — SRS —

5@ . @109
Y Y 2

RS-35

IGNITION SWITCH - -
ON OR START RS-SRS-01
FUSE {C>: LHD MODELS
? ] BLOCK
10A 1o |WB REFERTO B> : RHD MODELS
) , EL-POWER.
| I :
L= [
Y Y
D
Y
<R
Y e ©
3l D
Y
[Em
N AIR BAG
DIAGNOSIS
SENSOR UNIT
A/B
WL
Ls
AIR BAG BR/W
aDE
. &
BIGS)
[29] L] ot - - o2 sl - -
S B :
B BRW W
:
| FUSE
(] BLOCK
(J/B)
@ <D
|hav] : B>
B B
n a
T : B> D @<
B>
REFER TO THE FOLLOWING.
————————————————————————————————————————— D ®® @
27| 28] 29| 30| == 81} 82| 33 S[6]= ' @& . E9) -Fuse BLOCK-
38[39]40]41 [42]43]44[45[46 16]17]18]19]20 : GID}

JUNCTION BOX (J/B)
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Esquema de conexiones — SRS —
RS-SRS-02

(Continuacio” n)

3
£5
ss )
(0]

e}
o
oy

3
5
w

w
T
v}

wn

AIR BAG
DIAGNOSIS
SENSOR UNIT

B106

£

-

{-

-

COMBINATION
SWITCH
(SPIRAL
CABLE)

FRONT DRIVER
AIR BAG MODULE

{=

=<
o)

-t

<
<
@

s

{=

<
I

-

Y/R

FRONT PASSENGER
AIR BAG MODULE

—_

*:THIS CONNECTOR IS NOT SHOWN IN “HARNESS LAYOUT", EL SECTION.
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Esquema de conexiones — SRS —

(Continuacio” n)
MODELOS CON PRETENSOR DEL CINTURON DE SEGURIDAD DELANTERO B52, B53

RS-SRS-03
&> :LHD MODELS

{R>: RHD MODELS

AIRBAG
DIAGNOSIS
SENSOR UNIT
3Q sQ sQ sa G, @),

AX X PRH (+) PRH (-) PLH (+) PLH () B106

) [21] 7] [&] [=] o

2] =] O = Ll B

OR/B OR/W Y Y/B Y/G Y/R

@104 :

OR/B € : <Ly OR/W

I_l_|_ (B103 _:_@_I_l_l

GG ) )

OR/B :® OR/W

OR/B OR/W Y/B Y/G Y/R

dy
o
-
B,
e
B

DATA LINK FRONT RH FRONT LH
CONNECTOR SEAT BELT SEAT BELT
D PRE-TENSIONER PRE-TENSIONER
B
16[15]14[13]12[11]10] 9 —
/ 8[7[6]5]4]3]2]1 : [T2]](B%) . (&1
w w Y Y
r------"-"""""""""""""""""-""-""="-"=—-—-""=""=-—"="—"=-—"=-—-"=-—-"=-=-=- |
: ——1 ——1 — | =
Ex E (GO B X |G |34 6|5|@108) | 34”56,
| Lolz[o]se[sr]4] v 40[35[36] 7 [as[8] v 2 ol 1] 2] v i Y Y
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Esquema de conexiones — SRS —
(Continuacio” n)

FRONT SIDE FRONT SIDE
AIR BAG AIR BAG
MODULE LH MODULE RH
| w | @ @ || Z | CHREE:
LT &I & L I &
Y/IG Y/R B Y Y/B B
I (]
B B
a4 5
Y/G Y/R Y Y/B — —
B18 B10
Gl [l Gl [l
SQ SIDE SQ SIDE SQ SIDE SQ SIDE AIR BAG
LH (+) LH (-) RH (+) RH (-) DIAGNOSIS
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SRS800

Comprobacion del funcionamiento del SRS

PROCEDIMIENTO DE DIAGNOSTICO 1

Comprobacion del funcionamiento del airbag usando
el testigo optico del airbag: Modo de usuario

1. Tras dar el contacto y mover el interruptor hacia “ON”", fun-
ciona el testigo optico del “AIRBAG”.

2. Comparar el funcionamiento del testigo 6ptico del airbag con
el siguiente cuadro.

Funcionamiento del testigo 6ptico del airbag — Modo de usuario —

Estado del SRS

Punto de referencia

CONTACTO ON

Encen._J-——
APRG— 75
I

MRS095A

No se ha detectado ninguna
averia. No se necesita continuar
la comprobacién.

CONTACTO ON
Apag.
0,5s

0,5s

MRSO096A

El sistema tiene una averia y
necesita repararse como se
indica.

Ir a PROCEDIMIENTO DE
DIAGNOSTICO 2 6 6 (RS-40 o
Rs-4d).

CONTACTO ON

Encen. +

o]

MRS097A

El airbag oly el pretensor del
cinturén de seguridad esta des-
plegado.

Ir a DIAGNOSTICO DE COLI-
SION (RS-60).

El fusible, la unidad del sensor
de diagndstico o la instalacion
del airbag estan averiados y
necesitan ser reparados.

Ir a PROCEDIMIENTO DE
DIAGNOSTICO 9 (RS-57).

CONTACTO ON
i

Encen.

Apag.

MRS098A

Ha ocurrido una de las averias
siguientes y necesita repararse.
o El fusible del cuadro de con-
trol esta fundido.
El circuito del testigo 6ptico
del airbag esta abierto o tiene
un cortocircuito.
e La unidad del sensor de diag-
néstico esté averiada.

Ir a PROCEDIMIENTO DE
DIAGNOSTICO 10 (RS-59).

NOTA:

Si el testigo 6ptico del airbag funciona de forma distinta a
lo antes mencionado, consultar el funcionamiento del tes-

tigo 6ptico del airbag — Modo de diagndstico —,

PROCEDI-

MIENTO DE DIAGNOSTICO 6 (paso 4),

RS-39



SISTEMA DE SEGURIDAD SUPLEMENTARIO (SRS)

@ Diagnosticos de averias sin CONSULT-II

N PROCEDIMIENTO DE DIAGNOSTICO 2

Inspeccion de piezas averiadas del SRS usando CON-

SULT-Il — Modo de diagnostico
1. Quitar el contacto.
2. Conectar CONSULT-IIl a su conector de enlace de datos.

Conector de enlace de datos

NRS122
3. Poner el interruptor de encendido en posicion “ON”".
s 4. Pulsar “COMIENZO".
CONSULT-II
COMIENZO
MODO AUXI
SRS695

5. Pulsar “AIRBAG”.

MOTOR

AIRBAG

TA

ABS

C2SSEO01

6. Pulsar “AUTODIAG [CORRIEN]".

SELEC MODO DIAGNOSI

AUTODIAG [CORRIEN]

AUTODIAG [PASA]

REGISTRO DIAG FALLA

N2 DISCRIMINADO ECU

SRS697

7. Los cddigos de diagnéstico son visualizados en “AUTO-
DIAGN [CORRIEN]".

AUTODIAGN [CORRIEN]

RESUL DTC:

MODULO DE AIRBAG
[ABIERTO]

SRS772

RS-40



SISTEMA DE SEGURIDAD SUPLEMENTARIO (SRS)

AUTODIAG [CORRIEN]

RESUL DTC:

NO SE DETECTA DTC.
PUEDEN NECESITARSE
MAS PRUEBAS

SRS701

(5)

Diagnésticos de averias sin CONSULT-II

(Continuacio” n)
Si no se detectan averias en “AUTODIAG [CORRIEN]" pero si
con el testigo Optico del airbag, ir a PROCEDIMIENTO DE

DIAGNOSTICO 4, pagina

, para diagnosticar los siguien-

tes casos:

10.

11.

12.

13.

Averias de autodiagnostico en “AUTODIAG [PASA]” (previa-
mente almacenadas en la memoria) podrian no ser borrados
después de la reparacion.

El sistema de SRS presenta averias de forma intermitente.

Tocar “IMP”.
Comparar los codigos de diagnéstico con el “Cuadro de
cédigo de diagnéstico con CONSULT-II", pagina RS-41.
Para volver al Modo de usuario desde el de diagnéstico,
pulsar la tecla de CONSULT-Il “BACK” hasta que aparezca
“SELECCION SISTEMA”.

Quitar el contacto y, a continuacién, apagar y desconectar
CONSULT-II, y desconectar ambos cables de la bateria.
Reparar el sistema tal como se detalla en el “Orden de repa-
racion” en “CUADRO DE CODIGOS DE DIAGNOSTICO DE
CONSULT-II", que corresponde al resultado del autodiag-
nostico. Para el procedimiento de sustitucion de las piezas
componentes, consultar
Tras reparar el sistema
NOSTICO 3, pagina

ir a P.ROCED”\/”ENTO DE DIAG-
RS-43 para la comprobacion final.

CUADRO DE CODIGOS DE DIAGNOSTICO CON
CONSULT-Il (“AUTODIAGN [CORRIEN]")

Elemento de
diagndstico

Explicacion

Orden de reparacion
“Volver a comprobar el SRS en cada sus-
titucion.”

NO SE DETECTA DTC.

Cuando el testigo 6ptico
del airbag indica la averia
estd en Modo de usuario.

El resultado del autodiagnéstico en
“AUTODIAGN [PASA]" (previamente alma-
cenado en la memoria) podrian no
borrarse después de la reparacion.

Se ha detectado una averia intermitente
en el pasado.

o Ir a PROCEDIMIENTO DE DIAGNOS-
TICO 4 (@) después de cargar la
bateria.

o No se ha detectado ninguna averia.

o Ir a PROCEDIMIENTO DE DIAGNOS-
TICO 3 (RS:43).

MODULO AIRBAG
[ABIERTO]

cable en espiral).

o El circuito del médulo de airbag del conductor esté abierto (también el

1. Comprobar visualmente la conexioén de la
instalacion de cableado.

MODULO AIRBAG
[CORTOCIRCUITO VB]

o El médulo de airbag del conductor tiene un cortocircuito en el circuito
del suministro eléctrico (también el cable en espiral).

2. Sustituir la instalacién si existen desper-
fectos visibles.
3. Sustituir el cable en espiral.

MODULO AIRBAG
[CORTOCIRCUITO
MASA]

o El circuito del mddulo de airbag del conductor tiene un cortocircuito a
masa (también el cable en espiral).

4. Sustituir el médulo de airbag del conduc-
tor.
(Antes de desecharlo hay que desplegar-
lo.)

MODULO AIRBAG
[CORTO]

del conductor.

e Hay un cortocircuito entre cables en el circuito del médulo de airbag

5. Sustituir la unidad del sensor de diagnds-
tico.
6. Sustituir la instalacion relacionada.

RS-41



SISTEMA DE SEGURIDAD SUPLEMENTARIO (SRS)

@ Lnagnost
(Continuacio” n)

Diagnésticos de averias sin CONSULT-II

Elemento de
diagndstico

Explicacion

Orden de reparacion
“Volver a comprobar el SRS en cada sus-
titucion.”

MOD AIRBAG PAS
[CORTOCIRCUITO VB]

El circuito del médulo de airbag del pasajero delantero tiene un corto-
circuito en un circuito de suministro eléctrico.

MOD AIRBAG PAS
[ABIERTO]

El circuito del modulo de airbag del pasajero delantero esta abierto.

MOD AIRBAG PAS
[CORTOCIRCUITO
MASA]

El circuito del médulo de airbag del pasajero delantero tiene un corto-
circuito a masa.

MOD AIRBAG PAS
[CORTO]

Hay un cortocircuito entre cables en el circuito del médulo de airbag
del pasajero delantero.

1. Comprobar visualmente la conexién de la
instalacion de cableado.

2. Sustituir la instalacién si existen desper-

fectos visibles.

Sustituir el médulo de airbag del pasajero

delantero.

(Antes de desecharlo hay que desplegar-

lo.)

. Sustituir la unidad del sensor de diagnds-
tico.

. Sustituir la instalacién relacionada.

3.

MODULO LAT 1ZQ
[ABIERTO]

El circuito del médulo de airbag lateral delantero izquierdo esta abierto.

MODULO LAT 1Z2Q
[CORTOCIRCUITO VB]

El circuito del médulo de airbag lateral delantero izquierdo tiene un cor-
tocircuito en un circuito de suministro eléctrico.

MODULO LAT 1ZQ
[CORTOCIRCUITO
MASA]

El circuito del médulo de airbag lateral delantero izquierdo tiene un cor-
tocircuito a masa.

MODULO LAT 1ZQ
[CORTOQ]

Hay un cortocircuito entre cables en el circuito del médulo de airbag
delantero izquierdo.

1. Comprobar visualmente la conexién de la
instalacion de cableado.

2. Sustituir la instalacién si existen desper-
fectos visibles.

. Sustituir el médulo de airbag lateral delan-
tero izquierdo .
(Antes de desecharlo hay que desplegar-
lo.)

. Sustituir la unidad del sensor de diagnds-
tico.

. Sustituir la instalacién relacionada.

MODULO LAT DCH
[ABIERTO]

El circuito del modulo de airbag lateral delantero derecho esta abierto.

MODULO LAT DCH
[CORTOCIRCUITO VB]

El circuito del médulo de airbag lateral delantero derecho tiene un cor-
tocircuito en un circuito de suministro eléctrico.

MODULO LAT DCH
[CORTOCIRCUITO
MASA]

El circuito del moédulo de airbag lateral delantero derecho tiene un cor-
tocircuito a masa.

MODULO LAT DCH
[CORTO]

Hay un cortocircuito entre cables en el circuito del modulo de airbag
delantero derecho.

1. Comprobar visualmente la conexion de la
instalacion de cableado.

2. Sustituir la instalacion si existen desper-
fectos visibles.

. Sustituir el moédulo de airbag lateral delan-
tero derecho
(Antes de desecharlo hay que desplegar-
lo.)

. Sustituir la unidad del sensor de diagnds-
tico.

. Sustituir la instalacién relacionada.

SENSOR SATELITE
(izqdo.)

[FALLO UNID]
SENSOR SATELITE
(izqdo.)

[FALLO COM]

Sensor (satélite) del airbag lateral izquierdo

1. Comprobar visualmente la conexién de la
instalacion de cableado.

2. Sustituir la instalacién si existen desper-
fectos visibles.

. Sustituir el sensor del airbag lateral
izquierdo (satélite).

. Sustituir la unidad del sensor de diagnds-
tico.

. Sustituir la instalacién relacionada.

SENSOR SATELITE
DERECHO

[FALLO UNID]
SENSOR SATELITE
DERECHO

[FALLO COM]

Sensor (satélite) del airbag lateral derecho

1. Comprobar visualmente la conexién de la
instalacion de cableado.

2. Sustituir la instalacién si existen desper-
fectos visibles.

. Sustituir el sensor del airbag lateral dere-
cho (satélite).

. Sustituir la unidad del sensor de diagnds-
tico.

. Sustituir la instalacién relacionada.

PRETEN DEL 1ZQDO
[ABIER/VB-CORTO]

El circuito del pretensor del cintur6n de seguridad delantero izquierdo
esté abierto o tiene un cortocircuito en un circuito de suministro eléc-
trico.

PRETEN DEL IZQDO
[CORTOCIRCUITO
MASA]

El circuito del pretensor del cinturén de seguridad delantero izquierdo
tiene un cortocircuito a masa.

1. Comprobar visualmente las conexiones
de la instalacion.

2. Sustituir la instalacion si existen desper-
fectos visibles.

. Sustituir el cinturén de seguridad
izquierdo.
(Antes de desecharlo, hay que desactivar-
lo.)

. Sustituir la unidad del sensor de diagnds-
tico.

. Sustituir la instalacién relacionada.
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SISTEMA DE SEGURIDAD SUPLEMENTARIO (SRS)

@ Diagnosticos de averias sin CONSULT-II
(Continuacio” n)

Elemento de Orden de reparacion

) P Explicacion “Volver a comprobar el SRS en cada sus-
diagndstico S,
titucion.
PRETEN DEL DCHO o El circuito del pretensor del cinturén de seguridad delantero derecho 1. Comprobar visualmente las conexiones
[ABIER/VB-CORTOQ] esta abierto o tiene un cortocircuito en un circuito de suministro eléc- de la instalacion.
trico. 2. Sustituir la instalacién si existen desper-
fectos visibles.
3. Sustituir el cinturén de seguridad derecho.
PRETEN DEL DCHO o El circuito del pretensor del cinturén de seguridad delantero derecho (Antes de desecharlo, hay que desactivar-
[CORTOCIRCUITO tiene un cortocircuito a masa. lo.) o . o
MASA] 4. Sustituir la unidad del sensor de diagnés-

tico.
5. Sustituir la instalacion relacionada.

AVERIAS INDETERMINA- | « Puede producirse un problemas que no puede especificarse porque 1. Comprobar visualmente las conexiones

DAS (AIRBAG) hay mas de dos piezas estropeadas. de la instalacion.

2. Sustituir la unidad del sensor de diagnds-
tico.

3. Sustituir el cable en espiral y los médulos
de airbag.

4. Sustituir la instalacién del airbag y el pre-
tensor.

5. Sustituir la instalacion principal.

AVERIAS INDETERMINA- | Los pretensores de los cinturones de seguridad del conductor y del pasa- | 1. Comprobar visualmente las conexiones

DAS jero delantero no funcionan. de la instalacion.

(PRETENSOR) 2. Sustituir la unidad del sensor de diagnés-
tico.

3. Sustituir el cable en espiral y los médulos
de airbag.

4. Sustituir la instalacion del airbag y el pre-
tensor.

5. Sustituir la instalacion principal.

UNIDAD DE CONTROL ¢ Voltaje de la bateria bajo (menos de 9 V) e Ira PROCEDIMIENTO DE DIAGNOS-
TICO 3 (@) después de cargar la
bateria.

e La unidad del sensor de diagnéstico esta averiada. 1. Comprobar visualmente la conexién de la

instalacion de cableado.

2. Sustituir la instalacion si existen desper-
fectos visibles.

3. Sustituir la unidad del sensor de diagnds-
tico.

4. Sustituir la instalacién relacionada.

* Al reparar piezas averiadas, seguir los procedimientos en orden numérico. Confirmar si se ha eliminado la averia usando el testigo
6ptico del airbag o CONSULT-II al finalizar cada reparacion. Si sigue funcionando mal, proceder con el siguiente paso. Cuando la averia
ha sido eliminada, no se requiere mas trabajo de reparacion.

\\j PROCEDIMIENTO DE DIAGNOSTICO 3

Comprobacién final después de reparar el SRS usando

CONSULT-Il — Modo de diagndstico

1. Tras reparar el SRS, conectar ambos cables de la bateria.

2. Conectar CONSULT-IIl a su conector de enlace de datos.

3. Dar el contacto moviendo la llave desde la posicion “OFF" a
“ON".

s
E;; nm h'

Conector de enlace de datos

NRS122

RS-43



SISTEMA DE SEGURIDAD SUPLEMENTARIO (SRS)

NISSAN

CONSULT-II

COMIENZO

MODO AUXI

SRS695

SELEC SISTEMA

MOTOR

AIRBAG

TA

ABS

C2SSEO01

SELEC MODO DIAGNOSI

AUTODIAG [CORRIEN]

AUTODIAG [PASA]

REGISTRO DIAG FALLA

N2 DISCRIMINADO ECU

SRS697

AUTODIAG [CORRIEN]

RESUL DTC:

NO SE DETECTA DTC.
PUEDEN NECESITARSE
MAS PRUEBAS

SRS701

AUTODIAG [CORRIEN]

RESUL DTC:

MODULO DE AIRBAG
[OPEN]

BORRA

SRS773

@ Diagnosticos de averias sin CONSULT-II
(Continuacio” n)
4. Pulsar “COMIENZO”.

5. Pulsar “AIRBAG”.

6. Pulsar “AUTODIAG [CORRIEN]".

7. Si no se detecta ninguna averia en “AUTODIAG

[CORRIEN]", se ha completado la reparacion del SRS. Ir al
paso 8.
Si se visualiza un codigo de averia en “AUTODIAG
[CORRIENY", la pieza averiada no estd completamente repa-
rada o se detecta otra averia. Ir a PROCEDIMIENTO DE
DIAGNOSTICO 2, pagina RS-40, y reparar completamente
las piezas averiadas.

8. Tocar “BORRA”.

NOTA:

Pulsar “BORRA” para borrar la memoria de averia (“AUTO-
DIAG [PASA]").

Si no se borra la memoria de la averia en “AUTODIAGN
[PASA]", el Modo de usuario muestra la averia del sistema a
través del funcionamiento del testigo 6ptico aun cuando la ave-
ria esté completamente reparada.

RS-44



SISTEMA DE SEGURIDAD SUPLEMENTARIO (SRS)

SELEC MODO DIAGNOSI

AUTODIAG [CORRIEN]

AUTODIAG [PASA]

REGISTRO DIAG FALLA

N2 DISCRIMINADO ECU

SRS697
AUTODIAG [PASA]
RESUL DTC:
NO SE DETECTA DTC.
PUEDEN NECESITARSE
MAS PRUEBAS
SRS702

@ Diagnosticos de averias sin CONSULT-II
(Continuacio” n)

9. Pulsar la tecla “VUELTA” de CONSULT-Il y volver a la pan-
talla “SELEC”. Pulsar “AUTODIAG [PASA]".

10. Comprobar que ninguna averia se detecta en “AUTODIAGN
[PASA]".

11. Para volver al Modo de usuario desde el de diagndstico,
pulsar la tecla de CONSULT-Il “VUELTA” hasta que apa-
rezca “SELEC SISTEMA”.

12. Girar el interruptor de encendido a “OFF”, y desconectar
CONSULT-II.

13.Ir a “Comprobacion del funcionamiento del SRS”, pagina

para comprobar el funcionamiento del SRS
usando el testigo 6ptico del airbag con el Modo de usuario.

PROCEDIMIENTO DE DIAGNOSTICO 4
(CONTINUACION DEL PROCEDIMIENTO DE
DIAGNOSTICO 2)

Inspeccion del registro de averia del SRS

1

CONSIDERAR LA POSIBILIDAD DE NO BORRAR LOS RESULTADOS DEL AUTODIAGNO ~STICO DESPUES DE LA REPARACION

¢Es la primera vez que se realiza una operacion de mantenimiento del SRS?

Si o No
Si » | Ir a PROCEDIMIENTO DE DIAGNOSTICO 5 (RS-46).
No P> | Averias de autodiagnéstico en “AUTODIAG [PASA]” (previamente almacenadas en la memoria) podrian no ser borradas des-

pués de la reparacion. Ir a PROCEDIMIENTO DE DIAGNOSTICO 3, paso 8 (RS-43).

RS-45



SISTEMA DE SEGURIDAD SUPLEMENTARIO (SRS)

@ Diagnosticos de averias sin CONSULT-II

(Continuacio” n)

N PROCEDIMIENTO DE DIAGNOSTICO 5

Inspeccion de averias intermitentes del SRS usando CON-
SULT-Il — Modo de diagnostico

1. Quitar el contacto.
2. Conectar CONSULT-II a su conector de enlace de datos.

Conector de enlace de datos

NRS122
3. Poner el interruptor de encendido en posicion “ON”".
s 4. Pulsar “COMIENZO".
CONSULT-II
COMIENZO
MODO AUXI
SRS695

5. Pulsar “AIRBAG”.

MOTOR

AIRBAG

TA

ABS

C2SSEO01

6. Pulsar “AUTODIAG [PASA]".

SELEC MODO DIAGNOSI

AUTODIAG [CORRIEN]

AUTODIAG [PASA]

REGISTRO DIAG FALLA

N2 DISCRIMINADO ECU

SRS697

AUTODIAG [PASA]
RESUL DTC:

7. Si se visualizan cédigos de diagnéstico en “AUTODIAG

MODULO DE AIRBAG [PASA]", ir al paso 10.
[ABIERTO]

SRS700

RS-46



SISTEMA DE SEGURIDAD SUPLEMENTARIO (SRS)

AUTODIAG [PASA]

RESUL DTC:

NO SE DETECTA DTC.
PUEDEN NECESITARSE
MAS PRUEBAS

SRS702

SELEC MODO DIAGNOSI

AUTODIAG [CORRIEN]

AUTODIAG [PASA]

REGISTRO DIAG FALLA

N2 DISCRIMINADO ECU

SRS697

REG DIAG FALLA

RESUL DTC:

MODULO DE AIRBAG
[ABIERTO]

SRS704

(5)

Diagnésticos de averias sin CONSULT-II

(Continuacio” n)

8.

Si no se detecta ninguna averia de autodiagndéstico en
“AUTODIAG [PASA]", tocar “VUELTA” y volver a “SELEC
MODO DIAGNOSI”.

Pulsar “REGISTRO DIAG FALLA".

NOTA:

Con “REGISTRO DIAG FALLA”", los resultados del diagnés-
tico previamente borrados por una operacion de reiniciali-
zacion pueden visualizarse.

9.

10.
11.

12.

13.

14.

15.

El cédigo de diagnéstico es mostrado en “REGISTRO DIAG
FALLA".

Tocar “IMP”.

Comparar los cédigos de diagnéstico con el “Cuadro de codi-
gos de diagnéstico de averia intermitente”, pagina RS-53.
Pulsar la tecla “VUELTA” de CONSULT-II hasta que el modo
“SELEC SISTEMA” aparezca.

Quitar el contacto y, a continuacion, apagar y desconectar
CONSULT-II, y desconectar ambos cables de la bateria.
Reparar el sistema tal como se detalla en el “Orden de repa-
racion” en “Cuadro de cddigos de diagnéstico de Consult-11”,
que corresponde al resultado del autodiagnéstico. Para el

procedimiento de sustitucion de las piezas componentes,
consultar RS-12.

Ir a PROCEDIMIENTO DE DIAGNOSTICO 3, pagina RS-43,
para la comprobacion final.
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SISTEMA DE SEGURIDAD SUPLEMENTARIO (SRS)

@ Diagnosticos de averias sin CONSULT-II

(Continuacio” n)

CUADRO DE CODIGOS DE DIAGNOSTICO DE
AVERIA INTERMITENTE (“AUTODIAGN [PASA]" 0
“REGISTRO DIAG FALLA”")

Elemento de diagnéstico

Explicacion

Orden de reparacion

NO SE DETECTA DTC.

No se ha detectado ninguna averia.

« Ir a PROCEDIMIENTO DE DIAGNOSTICO 3
(RS-49).

MODULO AIRBAG
[ABIERTO]

El circuito del moédulo de airbag del conductor
esta abierto (también el cable en espiral)

MODULO AIRBAG
[CORTOCIRCUITO VB]

El médulo de airbag del conductor tiene un
cortocircuito en un circuito de suministro eléc-
trico (también el cable en espiral)

MODULO AIRBAG
[CORTOCIRCUITO MASA]

El circuito del médulo de airbag del conductor
tiene un cortocircuito a masa (también el
cable en espiral)

MODULO AIRBAG
[CORTO]

Hay un cortocircuito entre cables en el circuito
del médulo de airbag del conductor.

1. Comprobar visualmente la conexiéon de la ins-
talacion de cableado.

2. Sustituir la instalacion si existen desperfectos
visibles.

3. Si el resultado de la comprobacion de la ins-
talacién es correcto, sustituir el médulo de
airbag del conductor, la unidad del sensor de
diagnostico, y el cable en espiral. (antes de
desecharlo, debe ser desplegado).

MOD AIRBAG PAS
[CORTOCIRCUITO VB]

El circuito del médulo de airbag del pasajero
delantero tiene un cortocircuito en un circuito
de suministro eléctrico.

MOD AIRBAG PAS
[ABIERTO]

El circuito del moédulo de airbag del pasajero
delantero esta abierto.

MOD AIRBAG PAS
[CORTOCIRCUITO MASA]

El circuito del modulo de airbag del pasajero
delantero tiene un cortocircuito a masa.

MOD AIRBAG PAS

Hay un cortocircuito entre cables en el circuito

1. Comprobar visualmente la conexién de la ins-
talaciéon de cableado.

2. Sustituir la instalacién si existen desperfectos
visibles.

3. Si el resultado de la comprobacion de la ins-
talacion es correcto, sustituir la unidad de
sensor de diagndstico y el médulo de airbag
del pasajero delantero (antes de desecharlo,
debe ser desplegado).

[CORTO] del médulo de airbag del pasajero delantero.
MODULO LAT 1ZQ o El circuito del médulo de airbag lateral delan- | 1. Comprobar visualmente la conexién de la ins-
[ABIERTQ] tero izquierdo esta abierto. talacion de cableado.

MODULO LAT 1ZQ
[CORTOCIRCUITO VB]

El circuito del médulo de airbag lateral delan-
tero izquierdo tiene un cortocircuito en un cir-
cuito de suministro eléctrico.

MODULO LAT 1ZQ
[CORTOCIRCUITO MASA]

El circuito del médulo de airbag lateral delan-
tero izquierdo tiene un cortocircuito a masa.

MODULO LAT 12Q

Hay un cortocircuito entre cables en el circuito

2. Sustituir la instalacion si existen desperfectos
visibles.

3. Si el resultado de la comprobacion de la ins-
talacion es correcto, sustituir la unidad del
sensor de diagndstico y el médulo del airbag
lateral izquierdo (antes de desecharlo, hay
que desplegarlo).

[CORTO] del médulo de airbag delantero izquierdo.
MODULO LAT DCH o El circuito del médulo de airbag lateral delan- | 1. Comprobar visualmente la conexién de la ins-
[ABIERTQ] tero derecho esta abierto. talacion de cableado.

MODULO LAT DCH
[CORTOCIRCUITO VB]

El circuito del médulo de airbag lateral delan-
tero derecho tiene un cortocircuito en un cir-
cuito de suministro eléctrico.

MODULO LAT DCH
[CORTOCIRCUITO MASA]

El circuito del médulo de airbag lateral delan-
tero derecho tiene un cortocircuito a masa.

MODULO LAT DCH
[CORTO]

e Hay un cortocircuito entre cables en el circuito
del médulo de airbag delantero derecho.

2. Sustituir la instalacion si existen desperfectos
visibles.

3. Si el resultado de la comprobacion de la ins-
talacion es correcto, sustituir la unidad del
sensor de diagndstico y el médulo del airbag
lateral derecho (antes de desecharlo, hay que
desplegarlo).

SENSOR SATELITE (izqdo.)
[FALLO UNID]
SENSOR SATELITE (izqdo.)
[FALLO COM]

o Sensor (satélite) del airbag lateral izquierdo

1. Comprobar visualmente la conexién de la ins-
talacion de cableado.

2. Sustituir la instalacion si existen desperfectos
visibles.

3. Si el resultado de la comprobacion de la ins-
talacion es correcto, sustituir la unidad del
sensor de diagndstico y el sensor del airbag
lateral izquierdo (satélite).
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Elemento de diagnéstico

Explicacion

Orden de reparacion

SENSOR SATELITE DERECHO
[FALLO UNID]
SENSOR SATELITE DERECHO
[FALLO COM]

Sensor (satélite) del airbag lateral derecho

. Comprobar visualmente la conexion de la ins-

talacion de cableado.

. Sustituir la instalacién si existen desperfectos

visibles.

. Si el resultado de la comprobacion de la ins-

talacion es correcto, sustituir la unidad del
sensor de diagndstico y el sensor del airbag
lateral derecho (satélite).

PRETEN DEL IZQDO
[ABIER/VB-CORTO]

El circuito del pretensor del cinturén de segu-
ridad delantero izquierdo esta abierto o tiene
un cortocircuito en un circuito de suministro
eléctrico.

PRETEN DEL 1ZQDO
[CORTOCIRCUITO MASA]

El circuito del pretensor del cinturén de segu-
ridad delantero izquierdo tiene un cortocircuito
a masa.

. Comprobar visualmente las conexiones de la

instalacion.

. Sustituir la instalacion si existen desperfectos

visibles.

. Si el resultado de la comprobacion de la ins-

talaciéon es correcto, sustituir la unidad del
sensor de diagnéstico y el médulo del cintu-
rén de seguridad delantero izquierdo (antes
de desecharlo es necesario desplegarlo).

PRETEN DEL DCHO
[ABIER/VB-CORTO]

El circuito del pretensor del cinturén de segu-
ridad delantero derecho esta abierto o tiene
un cortocircuito en un circuito de suministro
eléctrico.

PRETEN DEL DCHO
[CORTOCIRCUITO MASA]

El circuito del pretensor del cinturén de segu-
ridad delantero derecho tiene un cortocircuito
a masa.

. Comprobar visualmente las conexiones de la

instalacion.

. Sustituir la instalacién si existen desperfectos

visibles.

. Si el resultado de la comprobacion de la ins-

talacion es correcto, sustituir la unidad del
sensor de diagndstico y el médulo del cintu-
rén de seguridad delantero derecho (antes de
desecharlo es necesario desplegarlo).

UNIDAD DE CONTROL

La unidad del sensor de diagndstico esta ave-
riada.

w

. Comprobar visualmente la conexion de la ins-

talaciéon de cableado.
Sustituir la instalacion si existen desperfectos
visibles.

. Si el resultado de la comprobacion de la ins-

talacion es correcto, sustituir la unidad del
sensor de diagndstico.

* Al reparar piezas averiadas, seguir los procedimientos en orden numérico y, a continuacion, realizar la comprobacion final del sistema.

SRS800

NOTA:

® Diagnosticos de averias sin CONSULT-II

PROCEDIMIENTO DE DIAGNOSTICO 6

Inspeccion de los componentes del SRS que funcionan mal
usando el testigo optico del airbag — Modo de diagnostico

El SRS no entrara en el Modo de diagnéstico si no se

detecta ninguna averia en el Modo de usuario.

1. Poner el interruptor de encendido en posicion “ON”.

2. Después de que el testigo optico del airbag haya estado
encendido 7 segundos, girar el interruptor de encendido a
“OFF” antes de que transcurra mas de 1 segundo.

3. Esperar mas de 3 segundos.
4. Repetir los pasos 1 a 3 tres veces.
5. Girar el interruptor de encendido a la posicién “ON”".
El SRS esta ahora en el Modo de diagnéstico.
6. El testigo 6ptico del airbag funciona en el Modo de diagnés-

tico como sigue:
NOTA:

Si el SRS no tiene acceso al Modo de diagnéstico, aunque
la averia se detecte en el Modo de usuario, comprobar el

voltaje de la bateria.
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Si el voltaje de la bateria es inferior a 9V, cargar la bateria.

A continuacién, ir a PROCEDIMIENTO DE DIAGNO ~STICO 7,
pagina

Si el resultado del voltaje de la bateria es correcto, sustituir

la unidad del sensor de diagndstico.

N° Patrén de intermitencias del testigo optico del airbag — Modo de diagnéstico — Estado del SRS
de (@) a () se repiten. o Los resultados
del diagnos-
tico (previa-
mente alma-
cenados en la
CONTACTO ON memoria)
Ercen. @@ be@beb podrian no
|—| |_| |—| |—| |_| |_ borrarse tras
la reparacion.
1 Apag.— | [ ¢ Se ha detec-
75 3s tado una ave-
- i ' ria intermi-
tente en el
pasado.
SRS333 Ir a PROCEDI-
MIENTO DE
DIAGNOSTICO
8 (RS-57).
de (@) a (@ se repiten. El sistema tiene
(v — Marcador del airbag del una averia 'y
conductor y del pretensor del cin- | debe repararse.
CONTACTO ON turén de seguridad del pasajero
oon @ ® @© @ @ ® delantero (para identificacion de
: averias del airbag del conductor,
| | | | | | airbag del pasajero delantero y/o
2 Apag. — pretensores del cinturén de segu-
73 3g ridad delantero).
> < > > (@ — Indica una pieza que fun-
2s 2s ciona mal. El nimero de intermi-
tencias varia segun cual sea la
SRS341 | pieza averiada (0,5 seg. encen-
dido y 0,5 seg. apagado se
cuenta como un parpadeo).
de (@) a () se repiten.
, (©, (@ — Marcador del
CONTACTO ON @ @@@ ® ® @ @@@ airbag lateral delantero (para
identificacion de averias del air-
Encen. bag lateral delantero)
3 Apag. —] (® — Indica una pieza que fun-
' | | ciona mal. El nimero de intermi-
7s , 2s ‘ tencias varia seguin cual sea la
N > ‘2 s‘ a]"'\"‘ > pieza averiada (0,5 seg. encen-
15¢ o5s 1.5s dido y 0,5 seg. apagado se
' ' SRS342-A | Cuenta como un parpadeo).

7. Las piezas averiadas se indican por el numero de intermi-
tencias (pieza (@ o (f)). Comparar el nimero de intermiten-
cias con el “Cuadro de cédigos de intermitencias de los tes-
tigos dpticos”, pagina y localizar la pieza averiada.

8. Poner el interruptor de encendido en posiciéon “OFF” y des-
conectar ambos cables de la bateria.

9. Reparar el sistema tal como se esboza en “Orden de repa-

racion” en el “Cuadro de codigos de intermitencias de los
testigos opticos” que corresponde al cddigo de intermiten-
cias. Para el procedimiento de sustitucion de las piezas
componentes, consultar RS-21.
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10.Tras reparar el sistema, ir a PROCEDIMIENTO DE DIAG-
NOSTICO 7, pagina RS-54.
Cuadro de codigos de intermitencias del testigo
optico del airbag (Modo de diagnéstico)

o Los resultados del diag-
néstico (previamente
almacenados en la
memoria) podrian no
borrarse tras la repara-

Patrén de intermitencias

CONTACTO ON

@b

CRONCRONCROXC)

de (@ a (b) se repiten.

cién. Encen.
o Se ha detectado una ave- | | | | | | | | | | |_
ria intermitente en el Apag.— 1 |
pasado. 75 3s
2s
SRS333
Orden de reparacion
o Ir a PROCEDIMIENTO DE DIAGNOSTICO 8 (RS-57).
El circuito del pretensor del Patrén de intermitencias
cinturén de seguridad dere- -
cho funciona mal. de @ S @_ se repiten.
(@ : 1 intermitencia) GCONTACTO ON @ N na,lntermltelnma_t
indica averia en el circuito
Encen. @ @ © @ @ @ del pretehsor del cinturén
de seguridad delantero
Apag. _| derecho.
7s 3s ‘
1
2s 2s
SRS801
Orden de reparacion (“Comprobar el SRS después de cada sustitucion”).
1. Comprobar visualmente las conexiones de la instalacion.
2. Sustituir la instalacion si existen desperfectos visibles.
3. Sustituir el pretensor del cinturén de seguridad derecho.
(Antes de desecharlo, hay que desactivarlo.)
4. Sustituir la unidad del sensor de diagndstico.
5. Sustituir la instalacién relacionada.
El circuito del médulo de Patrén de intermitencias
airbag del conductor fun- -
ciona mal. de ® S © fe fe_f"e”,-
(@ : 2 intermitencias) CONTACTO ON @ —bosin errfn enmas.
@ @ © @ @ @ indican una averia en el cir-
Encen. cuito del médulo de airbag
del conductor.
Apag. — —J
7s L 3s N
-* > Lt B |
2s 2s
SRS334

Orden de reparacion (“Comprobar el SRS después de cada sustitucién”).

1. Comprobar visualmente la conexién de la instalacion de cableado.
2. Sustituir la instalacion si existen desperfectos visibles.

3. Sustituir el cable en espiral.

4. Sustituir el médulo de airbag del conductor.
(Antes de desecharlo hay que desplegarlo.)
5. Sustituir la unidad del sensor de diagndstico.

6. Sustituir la instalacién relacionada.
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El circuito del pretensor del

cinturén de seguridad delan-
tero izquierdo funciona mal.

(@ : 3 intermitencias)

Patrén de intermitencias

CONTACTO ON

@ ® © @@ ®

Encen.i

Apag.

SRS802

de @) a (@) se repiten.

(@ — Tres intermitencias
indican una averia en el cir-
cuito del pretensor del cintu-
rén de seguridad delantero
izquierdo.

Orden de reparacion (“Comprobar el SRS después de cada sustitucion”).

1. Comprobar visualmente las conexiones de la instalacion.

2. Sustituir la instalacion si existen desperfectos visibles.

3. Sustituir el pretensor del cinturén de seguridad delantero izquierdo.
(Antes de desecharlo, hay que desactivarlo.)

4. Sustituir la unidad del sensor de diagndstico.

5. Sustituir la instalacién relacionada.

La unidad del sensor de
diagnostico funciona mal.
(@ : 7 intermitencias)

Patrén de intermitencias

CONTACTO ON

Encen. ¥

Apag. —

@b & @ @0

L

SRS335

de @) a (@) se repiten.

(@) — Siete intermitencias
indican una averia de la uni-
dad del sensor de diagnés-
tico.

Orden de reparacion (“Comprobar el SRS después de cada sustitucién”).

1. Comprobar visualmente las conexiones de la instalacion.
2. Sustituir la instalacion si existen desperfectos visibles.

3. Sustituir la unidad del sensor de diagndstico.

4. Sustituir la instalacion relacionada.

El circuito del médulo de
airbag del pasajero delan-
tero funciona mal.

(@ : 8 intermitencias)

Patrén de intermitencias

CONTACTO ON

| © ®

Encen.

®

Apag. —

Y
A
Y

2s 2s

e

SRS336

de (@ a (@) se repiten.
(@ — Ocho intermitencias
indican una averia del cir-
cuito del médulo de airbag
del pasajero delantero.

Orden de reparacion (“Comprobar el SRS después de cada sustitucién”).

1. Comprobar visualmente la conexién de la instalacion de cableado.
2. Sustituir la instalacion si existen desperfectos visibles.
3. Sustituir el médulo de airbag del pasajero delantero.
(Antes de desecharlo hay que desplegarlo.)
4. Sustituir la unidad del sensor de diagnéstico.
5. Sustituir la instalacion relacionada.
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Mas de dos grupos de piezas
no funcionan.
((@: 9 intermitencias)

Patrén de intermitencias

CONTACTO ON

@ ® © @

ON

OFF —

7 seg 3 seg

2 seg 2 seg

@ ®

A

de (@) a (@ se repiten.

(@ — Nueve intermitencias
indican una averia en mas de
dos grupos de piezas.

YRS073
Orden de reparacion (“Comprobar el SRS después de cada sustitucion”).
1. Comprobar visualmente la conexién de la instalacion de cableado.
2. Sustituir la instalacion si existen desperfectos visibles.
3. Sustituir el cable en espiral y el médulo de airbag.
4. Sustituir la unidad del sensor de diagnéstico.
5. Sustituir la instalacién relacionada.
El circuito del médulo de air- Patron de intermitencias
bag delantero derecho fun-
: de () a (1) se repiten.
ciona mal.
1 tanc CONTACTO ON (® — Una intermitencia
: 1 intermitencia S~ . _—
(@ ) ¢ @ @@@ ©®@ @@@ indica una averia en el circuito
Encen. del médulo de airbag lateral
delantero derecho.
Anas = |
7 S 1 2 |
Pt v s el Bl i
2s
\ \1 58
158 055
SRS338

Orden de reparacion (“Comprobar el SRS después de cada sustitucion”).

1. Comprobar visualmente la conexion de la instalacion de cableado.
2. Sustituir la instalacion si existen desperfectos visibles.
3. Sustituir el médulo de airbag lateral delantero derecho.
(Antes de desecharlo hay que desplegarlo.)
4. Sustituir la unidad del sensor de diagnéstico.
5. Sustituir la instalacion relacionada.

El circuito del médulo de air-
bag delantero izquierdo fun-
ciona mal.

((®: 2 intermitencias)

Patrén de intermitencias

CONTACTO ON

' @ bo@® ® @ @

Encen.

Apag. —

»
1

LT L

SRS337

de (@) a (1) se repiten.

(® — Dos intermitencias indi-
can una averia en el circuito
del médulo de airbag lateral
delantero izquierdo.

Orden de reparacion (“Comprobar el SRS después de cada sustitucion”).

1. Comprobar visualmente la conexion de la instalacion de cableado.
2. Sustituir la instalacion si existen desperfectos visibles.
3. Sustituir el modulo de airbag lateral delantero izquierdo.
(Antes de desecharlo hay que desplegarlo.)
4. Sustituir la unidad del sensor de diagnéstico.
5. Sustituir la instalacién relacionada.

RS-53



SISTEMA DE SEGURIDAD SUPLEMENTARIO (SRS)

® Diagnosticos de averias sin CONSULT-II

(Continuacio” n)

El sensor del airbag lateral
derecho (satélite) funciona
mal.

((®: 3 intermitencias)

Patrén de intermitencias

CONTACTO ON

de @) a () se repiten.

@bode® © @ e () — Tres intermitencias

indican una averia del circuito

Encen.

Apag. =

del sensor del airbag lateral
derecho (satélite).

SRS340

Orden de reparacion (“Com

probar el SRS después de cada sustitucion”).

1. Comprobar visualmente la conexién de la instalacion de cableado.
2. Sustituir la instalacion si existen desperfectos visibles.

3. Sustituir el sensor del airbag lateral derecho (satélite).

4. Sustituir la unidad del sensor de diagnéstico.

5. Sustituir la instalacion relacionada.

El sensor del airbag lateral
izquierdo (satélite) funciona
mal.

((®: 4 intermitencias)

Patrén de intermitencias

CONTACTO ON

Encen.

de () a (1) se repiten.
(® — Cuatro intermitencias

@ @@@ @ @ @ @@@ indican una averia del circuito

Apag. _

del sensor del airbag lateral
| | | | | | | | | | | | | izquierdo (satélite).
I \

2s

A ;\Y‘I‘ > >
2s / . ‘158
1,58 05s

SRS339-A

Orden de reparacion (“Comprobar el SRS después de cada sustitucion”).

1. Comprobar visualmente |

a conexién de la instalacién de cableado.

2. Sustituir la instalacion si existen desperfectos visibles.
3. Sustituir el sensor del airbag lateral izquierdo (satélite).
4. Sustituir la unidad del sensor de diagnostico.

5. Sustituir la instalacion rel

acionada.

* Al reparar piezas averiadas, seguir los procedimientos en orden numeérico. Confirmar si se ha eliminado la averia
usando el testigo optico del airbag o CONSULT-II al finalizar cada reparacion. Si sigue funcionando mal, proceder
con el siguiente paso. Cuando la averia ha sido eliminada, no se requiere mas trabajo de reparacion.

SRS800

PROCEDIMIENTO DE DIAGNOSTICO 7

Comprobacién final después de reparar el SRS usando el

testigo optico del airbag — Modo de diagndstico y de usua-

rio

1. Tras reparar el SRS conectar ambos cables de la bateria.

2. Abrir la puerta del conductor.

3. Dar el contacto moviendo el interruptor desde la posicién
“OFF” a “ON".

4. Eltestigo 6ptico del airbag funciona en el Modo de diagnos-
tico como sigue:
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N° Patron de intermitencias del testigo 6ptico del airbag — Modo de diagnéstico — Estgc}iqosdel
de (@ a (b) se repiten. No se ha
CONTACTO ON detectado nin-
@OE@OOOO®O®O®®E®® guna averia o
Encen. se ha finali-
|—| |_| |—| |—| |_| |_ zado la repa-
1 Apag.— || racion.
3s | No se nece-
7S ' sita continuar
2s la comproba-
cion.
SRS333
de (@) a (@) se repiten. El sistema
CONTACTO ON (v) — Marcador del airbag del tiene una ave-
@ @ @ @ @ @ conductor y del pretensor del cin- | ria y debe
Encen. turén de seguridad del pasajero | repararse.
| | | | | | delantero (para identificacion de
Apag. — averias del airbag del conductor,
7 35 airbag del pasajero delantero y/o
2 > « > > pretensores del cinturén de segu-
2s 2s ridad delantero).
(@ — Indica una pieza que fun-
SRs341 | ¢iona mal. El nimero de intermi-
tencias varia segun cudl sea la
pieza averiada (0,5 seg. encen-
dido y 0,5 seg. apagado se
cuenta como un parpadeo).
de (@ a (1) se repiten.
, , — Marcador del
CONTACTO ON @ BE@ ®@ ® @ Q@ g%bagalatg?al delantero (para
identificacion de averias del air-
Encen. bag lateral delantero)
3 Apag. — @ — Indica urja pieza que fun_-
| | ciona mal. El nimero de intermi-
M 7s AL L “12 S“ tencias varia seguin cual sea la
26 "]"'\' ‘ p?eza averiada (0,5 seg. encen-
15¢ o5s 1.5s dido y 0,5 seg. apagado se
' SRS342-A | Cuenta como un parpadeo).
NOTA:

Cuando se sustituye la unidad del sensor de diagnoéstico
por una nueva, el testigo éptico del airbag funcionara en el
Modo de usuario. No es necesario comprobar el funciona-
miento del testigo ptico del airbag en el Modo de diagnés-
tico. Ir al paso 6.

5.

Si el testigo Optico del airbag funciona tal como se muestra
en el numero 1 del cuadro anterior, girar el interruptor de
encendido a la posicion “OFF” para volver a pasar del Modo
de diagnéstico al Modo de usuario y para borrar la memoria
de la averia. A continuacion, ir al paso 6.

Si el testigo 6ptico del airbag funciona como se muestra en
los nimeros 2 6 3 del cuadro anterior, la pieza averiada no
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ha sido reparada completamente, o se detecta otra pieza
averiada. Ir a PROCEDIMIENTO DE DIAGNOSTICO 6,
pagina RS-49 y reparar completamente las piezas averia-
das.

6. Poner el interruptor de encendido en la posicion “ON". El
testigo Optico del airbag funciona en el Modo de usuario.
Comparar el funcionamiento del testigo éptico del airbag con
el cuadro de la pagina siguiente.

NOTA:

Cuando una averia es detectada, cambiar del Modo de diag-

nostico al de Usuario girando el interruptor de encendido de

la manera siguiente:

1) Poner el interruptor de encendido en posicion “ON”.

2) Después de que el testigo Optico del airbag haya estado
encendido 7 segundos, girar el interruptor de encendido a
“OFF” antes de que transcurra mas de 1 segundo.

3) Esperar mas de 3 segundos.

4) Repetir los pasos 1 a 3 tres veces.

5) Poner el interruptor de encendido en posicion “ON”".

El SRS esta ahora en el Modo de usuario.

Funcionamiento del testigo 6ptico del airbag — Modo de usuario — Estado del SRS Punto de referencia
No se ha detectado ninguna —
CONTACTO ON averia.
No se necesita continuar la
Encen. comprobacion.

Apag. 78

MRS095A
El sistema tiene una averia y Ir a PROCEDIMIENTO DE
CONTACTO ON necesita repararse como se DIAGNOSTICO 6 (@).
* indica.
Apag. |
0,58 0,5s
MRS096A
El airbag esta desplegado. Ir a DIAGNOSTICO DE COLI-
CONTACTO ON El pretensor del cinturén de SION (@).

seguridad esté desplegado.
Encen.

t
Apag. _‘

El fusible, la unidad del sensor Ira PROCEDIMIENTO DE
de diagnéstico o la instalacién | DIAGNOSTICO 9 (RS-57).
del airbag estan averiados y
necesitan ser reparados.

MRS097A
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SISTEMA DE SEGURIDAD SUPLEMENTARIO (SRS)

® Diagnosticos de averias sin CONSULT-II
(Continuacio” n)

Funcionamiento del testigo 6ptico del airbag — Modo de usuario — Estado del SRS Punto de referencia

Ha ocurrido una de las averias | Ir a PROCEDIMIENTO DE
CONTACTO ON siguientes y necesita repararse. | DIAGNOSTICO 10 (@).
j o El fusible del cuadro de con-
Encen. trol esta fundido.
o El circuito del testigo 6ptico
Apag. del airbag esta abierto o tiene
un cortocircuito.
e La unidad del sensor de diag-
noéstico esta averiada.

MRS098A

PROCEDIMIENTO DE DIAGNOSTICO 8
(CONTINUACION DEL PROCEDIMIENTO DE
DIAGNOSTICO 6)

Inspeccion del registro de averia del SRS

1 CONSIDERAR LA POSIBILIDAD DE NO BORRAR LOS RESULTADOS DEL AUTODIAGNO ~STICO DESPUES DE LA REPARACIO N

¢Es la primera vez que se realiza una operacion de mantenimiento del SRS?

Si o No
Si » | Ir a PROCEDIMIENTO DE DIAGNOSTICO 5 (@) (no pueden realizarse inspecciones adicionales sin CONSULT-II).
No P | Los resultados del diagnéstico (previamente almacenados en la memoria) podrian no ser borrados tras la reparacion. Ir a PRO-
CEDIMIENTO DE DIAGNOSTICO 7, paso 5 (RS-54).

Diagnadsticos de averias: El testigo optico
del “AIRBAG” no se apaga

PROCEDIMIENTO DE DIAGNOSTICO 9

1 VER EL DESPLIEGUE DEL MO DULO DEL AIRBAG

¢ Esta desplegado el mddulo de airbag?

Sio No
Si p | Consultar DIAGNOSTICO DE COLISION (RS-60).
No »[IRA2.
2 COMPROBAR EL FUSIBLE DEL AIRBAG
¢ Esta en buen estado el fusible del airbag del SRS?
FUSIBLE
LADO SUPERICR
AIRBAG

NRS093
Correcto o Incorrecto

Correcto »|IRAA4.

Incorrecto »|IRA3.
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SISTEMA DE SEGURIDAD SUPLEMENTARIO (SRS)

Diagnésticos de averias: El testigo Optico
del “AIRBAG” no se apaga (Continuacio “n)

3 COMPROBAR EL FUSIBLE DEL AIRBAG DE NUEVO

Sustituir el fusible del airbag y poner el interruptor de encendido en ON.
¢ Esta el fusible del cuadro de control fundido otra vez?

Si > | Reparar la instalacién principal.

No » | FIN DE LA INSPECCION

4 | COMPROBAR LA UNIDAD DEL SENSOR DE DIAGNO STICO

®
Conectar CONSULT-Il y pulsar “COMIENZO".
o Se visualiza “AIRBAG” en CONSULT-II?

SELEC SISTEMA

MOTOR
AIRBAG
TA
ABS
_ C2SSEO1
Si o No
Si p» [IRAS.
No P | Comprobar visualmente la conexion de la instalacion del cableado de la unidad del sensor de diagnéstico. Si la comprobacion
de la conexion de la instalacion es correcta, sustituir la unidad del sensor de diagnéstico.
5 COMPROBAR LA CONEXIO N DE LA INSTALACIO N
¢Es correcta la conexion de la instalacion entre el testigo 6ptico y la unidad del sensor de diagndstico?
Correcto o Incorrecto
Correcto P> | Sustituir la unidad del sensor de diagndstico.
Incorrecto P | Conectar correctamente el testigo optico del airbag y el conector de la unidad del sensor de diagndstico. Si el testigo 6ptico del
airbag sigue sin apagarse, sustituir la instalacion.
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SISTEMA DE SEGURIDAD SUPLEMENTARIO (SRS)

Diagnosticos de averias: El testigo optico
del “AIRBAG” no se enciende

PROCEDIMIENTO DE DIAGNOSTICO 10

1 COMPROBAR EL FUSIBLE DEL “CUADRO DE CONTROL”

¢ Esta en buen estado el fusible del cuadro de control?

Fusible LADO
SUPERIOR

it

MEDIDOR

NRS092
Correcto o Incorrecto

Correcto » [IRA3.

Incorrecto »|[IRA2

2 VOLVER A COMPROBAR EL FUSIBLE DEL “CUADRO DE CONTROL"

Sustituir el fusible del cuadro de control y poner el interruptor de encendido en ON.
¢ Esta el fusible del cuadro de control fundido otra vez?

Si P> | Reparar la instalacién principal.

No » | FIN DE LA INSPECCION

3 COMPROBAR EL TESTIGO OPTICO LED DEL AIRBAG

¢Esta en buen estado el testigo éptico LED del airbag?
Correcto o Incorrecto

Correcto »|IRAA4.

Incorrecto P> | Sustituir el testigo 6ptico LED del airbag.

4 COMPROBAR LA CONEXIO N DE LA INSTALACIO N ENTRE LA UNIDAD DEL SENSOR DE DIAGNO STICO Y EL TESTIGO OPTICO DEL
AIRBAG

Desconectar el conector de la unidad del sensor de diagnéstico y poner el interruptor de encendido en “ON”.
e Se enciende el testigo 6ptico del airbag?

Si o No

Si P> | Sustituir la unidad del sensor de diagndstico.

No P | Comprobar el circuito de masa del testigo éptico del airbag.
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SISTEMA DE SEGURIDAD SUPLEMENTARIO (SRS)

Diagnaostico de colision

PARA UNA COLISION FRONTAL

Para reparar el SRS, realizar los siguientes pasos.
Cuando el SRS (excepto los modulos del airbag lateral) se activa en una colisién:

1)
2)

3)

4)

5)

Sustituir la unidad del sensor de diagnéstico.

Desmontar los médulos del nuevo airbag (excepto los del airbag lateral) y los pretensores del cinturén
de seguridad delantero.

Comprobar los componentes del SRS usando la tabla mostrada a continuacion:

Sustituir cualquier componente del SRS que muestre signos visibles de desperfectos (mellas, grietas,
deformaciones).

Montar los médulos del nuevo airbag (excepto el del airbag lateral) y los pretensores del cinturon de
seguridad delantero.

Realizar el autodiagnéstico usando CONSULT-II y el testigo 6ptico del airbag. Consultar “Comprobacion

del funcionamiento del SRS” si desea informacion detallada

funciona correctamente.
Cuando el SRS no se activa en una colision:

1)

. Asegurarse de que todo el SRS

Comprobar los componentes del SRS usando la tabla mostrada a continuacion:

e Sustituir cualquier componente del SRS que muestre signos visibles de desperfectos (mellas, grietas,

deformaciones).
2)

funciona correctamente.
Inspeccion del SRS (para colision frontal)

Realizar el autodiagnéstico usando CONSULT-Il y el testigo 6ptico del airbag. Consultar “Comprobacion
del funcionamiento del SRS” si desea informacién detallada

). Asegurarse de que todo el SRS

Pieza

El SRS esta activado

El SRS NO estéa activado

Médulo de airbag (lado del
conductor y del pasajero
delantero)

SUSTITUIR

Montar con pernos especia-
les nuevos recubiertos con
adhesivo.

1. Desmontar el médulo de airbag. Comprobar si la cubierta de la instalacién y los
conectores estan dafiados, los terminales deformados y si la instalacion esta obs-
truida.

a. Montar el médulo de airbag del conductor en el volante para comprobar su ajuste y
alineacién con el volante.

b. Montar el médulo de airbag del pasajero delantero en el tablero de instrumentos para
comprobar su ajuste con el tablero de instrumentos.

3. Si no se encuentra ningln dafio, montar de nuevo con pernos nuevos recubiertos
con adhesivo.

4. Si esta dafiado — SUSTITUIR. Montar los médulos del airbag con pernos especiales
nuevos recubiertos con adhesivo. El airbag debe desplegarse antes de ser dese-
chado.

Conjunto del pretensor del
cinturén de seguridad delan-
tero

SUSTITUIR
Montar el pretensor del cin-
turén de seguridad con per-
nos nuevos.

[y

. Desmontar los pretensores del cinturén de seguridad delantero.
Comprobar si la cubierta de la instalacion y los conectores estan dafiados, los termi-
nales deformados y la instalacién obstruida.
2. Comprobar las correas por si tienen desperfectos y los anclajes por si la montura
esté floja.
3. Comprobar si el retractor funciona suavemente.
4. Si no se encuentra dafio alguno, volver a montar el pretensor del cinturén de seguri-
dad delantero.
5. Si estad dafiado — SUSTITUIR. Montar los pretensores de cinturén de seguridad
delantero con pernos nuevos recubiertos con adhesivo. Los pretensores de cinturén
de seguridad delantero deben desplegarse antes de desecharlos.

Unidad del sensor de diag-
néstico

SUSTITUIR
Montar con pernos nuevos
recubiertos con adhesivo.

1. Comprobar la caja por si esta mellada, agrietada o deformada.

2. Comprobar si los conectores estan dafiados o los terminales deformados.

3. Si no se encuentran desperfectos, volver a montar con un perno de masa recubierto
con adhesivo y pernos especiales nuevos.

4. Si esta dafiado — SUSTITUIR. Montar la unidad del sensor de diagnéstico con un
perno de masa recubierto con adhesivo y pernos especiales nuevos.

Volante de direccion

N -

deformados.

. Comprobar visualmente si el volante presenta deformaciones.
. Comprobar si la instalacion (incorporada en el volante) y los conectores estan dafiados o si los terminales estan

. Montar el médulo de airbag del conductor para comprobar su ajuste y alineacién con el volante.
. Comprobar si el volante presenta un juego libre excesivo

Si no se encuentra ningln dafio, volver a montar con pernos.

. Si esté dafiado — SUSTITUIR.

Cable en espiral

JARWNR|OORA®

Comprobar visualmente el cable en espiral y el conmutador combinado por si presentan desperfectos.
Comprobar si los conectores y la cinta protectora tienen desperfectos.

. Comprobar si el volante hace ruido, se agarrota o si funciona con dificultad.

. Si no se encuentra ningln dafo, volver a montar con pernos.

. Si esté dafiado — SUSTITUIR.
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SISTEMA DE SEGURIDAD SUPLEMENTARIO (SRS)

Diagnéstico de colision (Continuacio " n)

Pieza

El SRS esta activado | El SRS NO estéa activado

Instalacion y conectores

1. Comprobar si los conectores estan dafiados o mal conectados y si los terminales estan deformados.

2. Comprobar si la instalacién presenta rozaduras, cortes, deformaciones o esta obstruida.

3. Si no se encuentran desperfectos, montar de nuevo los conectores y la instalacion.

4. Dafiado — SUSTITUIR la parte dafiada de la instalacién. No se debe intentar reparar, empalmar o modificar nin-
guna instalacién del SRS.

Tablero de instrumentos

1. Cuando se infle el airbag del pasajero delantero, comprobar los siguientes puntos por si existen dobladuras, defor-
maciones o grietas.
Abertura del airbag del pasajero delantero

==

\ m Puntos de comprobacion

NBF372
% Puntos de comprobacion
. - . NBF373
« Las piezas que fijan el tablero de instrumentos
Puntos de comprobacion
NBF374

2. Si no se encuentran desperfectos, montar de nuevo el tablero de instrumentos.
3. Si esta dafiado — SUSTITUIR el tablero de instrumentos con los pernos.
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SISTEMA DE SEGURIDAD SUPLEMENTARIO (SRS)

Diagnéstico de colision (Continuacio " n)

PARA COLISION LATERAL
Para reparar el SRS en caso de colision lateral, realizar los siguientes pasos.
Cuando el airbag lateral se activa en una colision lateral:

1)

2)

3)

Sustituir los siguientes componentes:

Todas las piezas del respaldo delantero (incluida su estructura) con el médulo de airbag lateral (en el
lado en el que el airbag esta activado)

Unidad del sensor de diagnostico

Sensor del airbag lateral (satélite) (en el lado en el que el airbag esta activado)

Comprobar los componentes del SRS usando la tabla mostrada abajo.

Sustituir cualquier componente del SRS y piezas relacionadas que muestren signos visibles de desper-
fectos (mellas, grietas, deformaciones).

Realizar el autodiagnéstico usando CONSULT-IIl y el testigo 6ptico del airbag. Consultar “Comprobacion
del funcionamiento del SRS” si desea informacion detallada (@). Asegurarse de que todo el SRS
funciona correctamente.

Cuando el SRS no se activa en una colision lateral:
1)Comprobar los componentes del SRS usando la tabla mostrada abajo.

2)

Sustituir cualquier componente del SRS y piezas relacionadas que muestren signos visibles de desper-
fectos (mellas, grietas, deformaciones).

Realizar el autodiagnéstico usando CONSULT-II y el testigo 6ptico del airbag. Consultar “Comprobacion
del funcionamiento del SRS” si desea informacion detallada (@) Asegurarse de que todo el SRS
funciona correctamente.
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SISTEMA DE SEGURIDAD SUPLEMENTARIO (SRS)

Diagnostico de colision (Continuacio

o

Inspeccion del SRS (para colision frontal)

Pieza

El airbag lateral esta acti- El SRS NO esta activado

vado

Médulos del airbag lateral
delantero (izquierdo o dere-
cho)

=

SUSTITUIR todas las pie-
zas del respaldo delantero

. Comprobar si el respaldo del lado de la colisién presenta signos de desperfectos
(mellas, grietas o deformaciones).

con el médulo de airbag 2. Si esta daflado—SUSTITUIR las piezas dafiadas de los asientos con pernos nuevos
lateral delantero desple- y desmontar el moédulo de airbag lateral delantero.
gado. 3. Comprobar si el médulo del airbag lateral presenta signos visibles de desperfectos

(grietas, etc.).

4. Comprobar si las instalaciones y los conectores tienen desperfectos, y si los termina-
les tienen deformaciones.

5. Si no se encuentran desperfectos, volver a montar el médulo de airbag lateral delan-
tero con tuercas nuevas.

6. Si estd daflado — SUSTITUIR el médulo de airbag lateral delantero con tuercas nue-
vas. El airbag debe desplegarse antes de ser desechado.

Sensor del airbag lateral
(izquierdo o derecho) (saté-
lite)

SUSTITUIR el sensor del
airbag lateral (satélite)
situado en el lado donde se
produjo la colisién con nue- | 2.
vas tuercas recubiertas de
adhesivo. 3.
(Reparar el montante cen- | 4.
tral interior, etc. antes de
montar otro nuevo si esta 5.
dafado.)

[y

. Desmontar el sensor satélite del lado de la colision. Comprobar si los conectores de
la instalacion presentan desperfectos, si los terminales estan deformados vy si la ins-
talacién estéa obstruida.

Comprobar si el sensor satélite presenta signos visibles de desperfectos (mellas,
grietas o deformaciones).

Montar el sensor del airbag lateral (satélite) para comprobar el ajuste.

Si no se encuentran desperfectos, volver a montar el médulo de airbag lateral con
tuercas nuevas.

Si esta dafiado—SUSTITUIR el sensor de airbag lateral con tuercas nuevas recubier-
tas con agente adhesivo.

Unidad del sensor de diag-
nostico

SUSTITUIR la unidad del 1. Comprobar si la caja y el soporte tienen mellas, grietas o deformaciones.

sensor de diagndstico con 2. Comprobar si los conectores estan dafiados o los terminales deformados.

pernos nuevos. 3. Si no se encuentran desperfectos, volver a montar la unidad de sensor de diagnés-
tico con pernos especiales y un perno de masa nuevos.

4. Si esta dafiado — SUSTITUIR. Montar la unidad del sensor de diagnéstico con per-
nos especiales y un perno de masa nuevos.

Conjunto del pretensor del
cinturén de seguridad delan-
tero

1. Comprobar si el cinturén de seguridad se extiende suavemente.
Si el cinturén de seguridad no se puede extender suavemente.

— Comprobar si el interior del montante central presenta deformaciones.

— Si el interior del montante central no esta dafiado, SUSTITUIR el pretensor del cinturén de seguridad delantero.

2. Desmontar el conjunto del pretensor del cinturén de seguridad delantero situado en el lado donde se produjo la
colision. Comprobar si la cubierta de la instalacion y los conectores estan dafiados, los terminales deformados y la
instalacién obstruida.

3. Comprobar si el pretensor del cinturén de seguridad delantero presenta signos visibles de desperfectos (mellas,
grietas o deformaciones).

4. Si no se encuentra dafio alguno, volver a montar el pretensor del cinturén de seguridad delantero.

5. Si esta dafiado — SUSTITUIR el pretensor del cinturén de seguridad delantero con pernos nuevos recubiertos con
adhesivo. El pretensor del cintur6n de seguridad delantero debe desplegarse antes de desecharlo.

Asiento con airbag lateral
incorporado

SUSTITUIR todas las pie-
zas del espaldar delantero
(incluida su estructura)

1. Comprobar visualmente el asiento en caso de colision lateral.

2. Desmontar el asiento del lado de la colision y comprobar si existen deformaciones o
desperfectos.

o Instalaciones, conectores y terminales

o Estructura y parte reclinable (para los asientos delanteros y traseros) y también ajus-
tador y correderas (para el asiento delantero)

3. Si no se encuentran desperfectos, montar de nuevo el asiento.

4. Si esta daflado—SUSTITUIR las piezas dafiadas de los asientos con pernos nuevos.

Interior del montante central

1. Comprobar si el interior del montante central en el lado de la colisién presenta desperfectos (mellas, grietas o
deformaciones).
2. Si esta daflado—REPARAR el interior del montante central.

Guarnicion

1. Comprobar si el interior de la guarnicién en el lado de la colision presenta signos visibles de desperfectos (mellas,
grietas o deformaciones).
2. Si esta dafiado — SUSTITUIR las piezas de guarnicién dafiadas.
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